Az Europai Unio 1. 323
Hivatalos Lapja

* X x
* *

* *

* *
* 5k

58. évfolyam

Magyar nyelvi kiadas J Og SZ ab élyo k 2015. december 9.

Tartalom

Il Nem jogalkotdsi aktusok

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

*  Tajékoztatds az egyrészr6l az Eurdpai Ko6zosség, mdsrészrdl Ddnia kormédnya és Gronland

helyi korminya kozotti haldszati partnerségi megdllapoddssal elGirt haldszati lehetGségek és
pénziigyi hozzdjirulds megillapitisirél sz616 jegyzSkonyv aldirdsinak datumdrdl ................... 1

RENDELETEK

* A Bizottsdg (EU) 2015/2285 rendelete (2015. december 8.) az emberi fogyasztisra szdnt dllati
eredetii termékek hatdsigi ellenGrzésének megszervezésére vonatkozo kiilonleges szabdlyok
megdllapitdsirdl sz616 854/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II. mellékletének az
é16 kagylOkra, a tiiskésbiriiekre, a zsdkillatokra és a tengeri csigikra vonatkozé egyes
el§irdsai, valamint az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz616 2073/2005/EK rendelet

I. melléklete tekintetében torténd moOdositdsarol (1) ..............coovviiiiiiiieeiiiiiee e 2

* A Bizottsig (EU) 2015/2286 végrehajtisi rendelete (2015. december 8.) a hagyomdnyos
kiilonleges termékek nyilvintartisiba bejegyzett egyik elnevezés termékleirdsit érinté nem
kisebb jelentGségii médositds jovahagydsirdl (Belokranjska pogaca [HKT]) .........ccevvvnvniineennn. 5

A Bizottsdg (EU) 2015/2287 végrehajtdsi rendelete (2015. december 8.) az egyes gyiimolcs- és
z0ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsdra szolgdlé behozatali atalinyértékek megallapitdsardl 6

HATAROZATOK

* A Tandcs (EU) 2015/2288 hatdrozata (2015. november 30.) a tagillamok dltal az Eurépai
Fejlesztési Alapba fizetends, a 2017-re vonatkozé felsG hatirt, a 2016-ban fizetendd
Osszeget, a 2016. évi elsG részletet és a 2018-ban és 2019-ben fizetend§ virhaté éves
osszegekre vonatkozé indikativ, nem kotelezd erejii eldrejelzést is magiban foglalé pénziigyi
ROZZAFATUIASOKIOL ... 8

(") EGT-vonatkozdsu szoveg

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normadl szedéssel jelenik meg, a mezdgazdasdgi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint
csak korldtozott ideig maradnak hatélyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.




»*

A Tandcs (EU) 2015/2289 hatdrozata (2015. december 3.) az Eurépai Unié és a Zold-foki
Koztirsasag kozotti, a Zold-foki Koztdrsasdg és az Eurdpai Unid polgdrai szdmdra a rovid tdvi
tartozkoddsra jogosité vizumok kiaddsinak megkonnyitésérél sz6l6 megdllapoddssal
létrehozott vegyes bizottsigban a megillapodds végrehajtisira vonatkoz6 kozés irdnymutatds
elfogadisival kapcsolatban az Eurdpai Unié dltal képviselend§ éllispont meghatdrozdsirél

A Bizottsig (EU) 2015/2290 felhatalmazison alapulé hatdrozata (2015. jinius 12.) az
Ausztrilidban, Bermuddn, Brazilidban, Kanadiban, Mexikéban és az Amerikai Egyesiilt
Allamokban hatilyos és az emlitett orszdgokban kozponti iroddval rendelkezé biztositokra és
viszontbiztositokra alkalmazandé6 szolvenciarendszer ideiglenes egyenértékiiségérdl ..............

A Bizottsig (EU) 2015/2291 végrehajtisi hatdrozata (2015. december 7.) a 2013/722/EU
végrehajtisi hatirozatnak a Lettorszagnak 2014-ben a veszettség felszimoldsira nydjtott
uni6s pénziigyi hozzdjirulds maximdlis osszege tekintetében torténd médositdsirdl (az értesités
a C(2015) 8607. szamii dokumentummal tOrtent) (1) ........ueeiiuneeiiieeiie e

A mezdgazdasigi vegyes bizottsig 2/2015 hatirozata (2015. november 19.) az Eurépai
Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott 1étrejott, a mezGgazdasigi termékek kereske-
delmérdl sz616 megillapodids 9. melléklete 1. és 2. fiiggelékének modositisirél [2015/2292]

11

22

27

29

*

Helyesbitések

Helyesbités a kozos hozzdadottértékadé-rendszerrdl sz616, 2006. november 28-i 2006/112/EK
tandcsi irdnyelvhez (HL L 347., 2006.12.11.) ..ovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e

(") EGT-vonatkozdst széveg

31



2015.12.9. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 323/1

II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Téjékoztatds az egyrészrdl az Eurdpai K6zosség, masrészr6l Dinia kormdnya és Gronland helyi
kormdnya kozotti haldszati partnerségi megdllapoddssal elGirt haldszati lehetGségek és pénziigyi
hozzdjirulds megillapitisirél sz616 jegyzGkonyv aldirdsinak ddtumdrél

Az Eurépai Unib, illetve Ddnia és Gronland 2015. november 27-én aldirta a haldszati partnerségi megdllapoddssal el6irt
haldszati lehet6ségek és pénziigyi hozzdjarulds megallapitasrdl sz6l6 jegyz6konyvet.

A jegyzdkonyv kovetkezésképpen annak 14. cikke értelmében 2016. janudr 1-jétdl ideiglenesen alkalmazando.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/2285 RENDELETE
(2015. december 8.)

az emberi fogyasztisra szant dllati eredetii termékek hatdsdgi ellenfrzésének megszervezésére
vonatkozo kiilonleges szabilyok megdllapitdsdrdl sz616 854/2004/EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet II. mellékletének az é1G kagylokra, a tiiskésbériiekre, a zsdkdllatokra és a tengeri csigdkra
vonatkozé egyes elGirdsai, valamint az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairél sz616

2073/2005/EK rendelet I. melléklete tekintetében torténé moédositisarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az élelmiszer-higiénidrél sz6l6, 2004. dprilis 29-i 852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 4. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetd termékek hatdsigi ellenGrzésének megszervezésére vonatkozd
killonleges szabdlyok megallapitdsarél sz6l6, 2004. dprilis 29-i 854/2004/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%)
és kiillonosen annak bevezet§ mondatara és 18. cikke 13. pontjéra,

mivel:

(1) A 854/2004/EK rendelet szabalyokat dllapit meg az emberi fogyasztdsra szant allati eredetdi termékek hatdsagi el-
lenérzésének megszervezésére vonatkozdan. A rendelet értelmében a tagallamok biztositjdk, hogy az él6 kagylok,
az €16 tuiskésbdriiek, az él6 zsdkallatok és az €18 tengeri csigak termelése és forgalomba hozatala sordn a II. mellék-
letben el6irt hat6sagi ellendrzéseket elvégzik.

(2) A 854/2004/EK rendelet II. melléklete II. fejezete A. részének 2. bekezdése értelmében a hatdskorrel rendelkezd
hatésagnak a bélsarral valé szennyez8dés harom kategéridja valamelyikének megfelelSen osztlyoznia kell azokat
a termelési teriileteket, ahonnan engedélyezi az €16 kagylok begyfijtését.

(3) A termelési teriiletek osztdlyozdsa érdekében a hataskorrel rendelkezd hatdsig a rendeletben meghatarozott
elirdsoknak valé megfelelés megdllapitdsdhoz az egyes termelési teriiletekrdl és dtmosé teriiletekrd] szdrmazé
adatok mintavétele tekintetében feliilvizsgdlati idGszakot hatdroz meg.

(4) A 854/2004/EK rendelet II. melléklete II. fejezete A. része 3. bekezdésének megfelelSen a hatdskorrel rendelkezd
hatésdg A. osztilyba sorolhatja az olyan teriileteket, amelyekrdl az €16 kagylok kozvetlen emberi fogyasztdsra
gytjthet6k be. Az ilyen teriiletekrdl begytijtott él6 kagyloknak meg kell felelniik a 853/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () III. melléklete VII szakasza V. fejezetében meghatdrozott egészségiigyi
elGirdsoknak.

(5) A 2073/2005[EK rendelet () mikrobioldgiai kritériumokat ir el§ egyes mikroorganizmusokra vonatkozdan, és
megallapitja azokat a végrehajtdsi szabdlyokat, amelyeket az élelmiszer-ipari véllalkozoknak a 852/2004/EK
rendelet 4. cikkében hivatkozott altaldnos és konkrét higiéniai intézkedések végrehajtdsakor kovetniiik kell. A
rendelet tobbek kozott megdllapitja az él6 kéthéju kagylokndl, az €18 tiiskésbirieknél, a vizi zsdkallatoknal és a
haslébtiakndl az Escherichia coli baktériumra vonatkoz6 élelmiszer-biztonsagi kritériumokat.

() HLL139.,2004.4.30., 1. 0.

() HLL139.,2004.4.30., 206. 0.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 853/2004/EK rendelete az dllati eredetdi élelmiszerek kiilonleges higiéniai
szabalyainak megdllapitdsdrél (HL L 139.,2004.4.30., 55. 0.).

(*) A Bizottsdg 2005. november 15-i 2073/2005/EK rendelete az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairél (HL L 338., 2005.12.22.,
1.0.).
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(6) A forgalomba hozott termékeknél az E. coli baktériumra vonatkozdan a Codex Alimentarius mds kritériumokat
allapit meg, mint a eurdpai uniés jogszabdlyok. A Codex Alimentarius hdrom szempontd osztdlyozdsi kritéri-
umdval szemben (n = 5, ¢ =1, m = 230 és M = 700 E. coli MPN/100 g hus és héjon beliili folyadék) az Eur6pai
Unié két szemponta osztdlyozdsi kritériumot éllapit meg (n = 1, ¢ = 0, M = 230 E. coli MPN/100 g has és héjon
beliili folyadék). Ez az eltérés kihat a nemzetkozi kereskedelemre is. A 854/2004/EK rendelet II. mellékletében az
A. termelési osztdly meghatdrozdsa tekintetében lefektetett szabalyoknak is titkrozniiik kell a Codex Alimentarius
nemzetkozi szabvanyokon alapuld kritériumat.

(7) A Codex Alimentarius hdrom szempontii osztilyozdsi kritériuma nagyobb valdszintiséggel sziiri ki a
szabdlyoknak nem megfelel§ tételeket, f6ként ha a szennyezettség mértéke megkozeliti a szabdlyozdsi
hatdrértéket. A végtermék vizsgdlatdndl a Codex Alimentarius megkozelitése tudomdnyos szempontb6l
pontosabbnak szdmit és dtlagosan nagyjabol ugyanolyan mértéki egészségvédelmet biztosit.

(8) A 2073/2005/EK és a 854/2004/EK rendeletet e kritérium tekintetében a Codex Alimentariushoz kell igazitani, és
ennek megfelel6en moédositani kell.

(9) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 854/2004/[EK rendelet a kovetkez8képpen mddosul:
1. a I melléklet II. fejezetében:

a) az A. rész el6tt a szoveg a kovetkezd mondatokkal egésziil ki: ,Az E. coli kimutatdsdra megdllapitott referencia-
moédszer az ISO 16649-3-ban meghatdrozott kimutatdsi és legvalészindibb szam (MPN)-vizsgdlat. Alternativ
modszer is alkalmazhatd, ha azt e referencia-mddszerrel szemben az EN/ISO 16140-ben szerepld kritériumokkal
osszhangban validaltak.”

b) az A. rész 4. és 5. bekezdésének aldbbi mondatait el kell hagyni: ,E vizsgilat referencia-mddszere az
ISO 16649-3-ban meghatdrozott, 6tcsoves haromszoros higitdst legvaloszintibb szdm (MPN)-vizsgdlat. Alternativ
modszerek alkalmazhatdk, ha azokat e referencia-médszerrel szemben az EN/ISO 16140-ben szerepld kritéri-
umokkal osszhangban validaltak”.

2. all fejezet A. részének 2. bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. A hatdskorrel rendelkezd hatdsdgnak a bélsirral valé szennyez8dés hdarom kategéridja valamelyikének
megfelelGen osztdlyoznia kell azokat a termelési teriileteket, ahonnan engedélyezi az €16 kagylok begyijtését. Ezt
— adott esetben — az élelmiszer-ipari vallalkozéval egyiittmikodve teheti meg. A termelési teriiletek osztilyozdsa
érdekében a hatdskorrel rendelkez8 hatésdg e bekezdés, valamint a 3., 4. és 5. bekezdés el6irdsainak vald
megfelelés meghatdrozdsdhoz az egyes termelési teriiletekrdl és atmoso teriiletekrdl szarmazé adatok mintavétele
tekintetében feliilvizsgdlati idGszakot hatdroz meg.”

3. all fejezet A. részének 3. bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,3. A hatdskorrel rendelkezd hatdsdg az A. osztdlyba sorolhatja az olyan teriileteket, amelyekrdl az él6 kagylok
kozvetlen emberi fogyasztdsra gytjthet8k be. Az ilyen teriiletekrdl begytijtott €16 kagyloknak meg kell felelniiik a
853/2004/EK rendelet III. melléklete VIL szakasza V. fejezetében meghatdrozott egészségiigyi elSirdsoknak.

Az ezekrdl a teriiletekrdl a feliilvizsgdlati id@szak sordn él6 kagylokbol gytijtott minta 80 %-dban a his és az
intravalvularis folyadék 100 grammjdban nem lehet t6bb 230 E. coli -ndl. A minta fennmaradé 20 %-dban a has
és az intravalvularis folyadék 100 grammjdban nem lehet t6bb 700 E. coli -nal.

Az A. osztilyba sorolds fenntartdsa érdekében a meghatdrozott feliilvizsgélati idGszak sordn vizsgalt minta értéke-
lésekor a hatdskorrel rendelkez$ hatdsag vizsgdlaton nyugvé kockdzatértékelés alapjan figyelmen kiviil hagyhatja
az olyan rendellenes eredményt, amelynél a has és az intravalvularis folyadék 100 grammjdban 700-ndl tobb
E. coli taldlhaté.”
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2. cikk

A 2073/2005/EK rendelet I. mellékletének 1. fejezete a kovetkezéképpen médosul:

1. Az élelmiszer-biztonsdgi kritériumok tdbldzatdnak 1.25. sordban taldlhatd szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1.25. E16 kéthéja kagylok | E. coli (%) | 5 (19 | 1 230 MPN/ 700 MPN/ EN/ISO | Forgalomba ho-
és €6 tiiskésbdriek, 100 g hts és | 100 g hds és | 16649-3 | zott termékek,
vizi zsdkallatok és héjon belili héjon belili eltarthat6sdgi
hasldbtiak folyadék folyadék idejiik alatt”

2. a (16) labjegyzet helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(1) Minden minta legaldbb az EN ISO 6887-3 szabvinyban minimumként meghatdrozott egyedszdmot
tartalmazza.”

3. a) a vizsgdlati eredmények értékelésérdl szo16 feljegyzésben ,a megadott hatdrértékek egy-egy vizsgalt mintaegységre
vonatkoznak, kivéve az él6 kéthéju kagyloknal és az €16 tiiskésbGriieknél, vizi zsdkallatokndl és hasldbtiaknal az
E. coli kimutatdsdra végzett vizsgdlatokat, ahol a hatdrértékek egyesitett mintdra vonatkoznak.” bejegyzés helybe
a kovetkez§ szoveg 1ép:

»A megadott hatdrértékek az egyes vizsgdlt mintaelemekre vonatkoznak.”

b) a vizsgdlati eredmények értékelésérdl szolo feljegyzésben az ,L. monocytogenes mas, fogyasztdsra kész élelmisze-
rekben és E. coli €16 kéthéjt kagylokban” mondat helyébe a kovetkezd mondat 1ép:

,L. monocytogenes mds, fogyasztasra kész élelmiszerekben:

— megfeleld, ha az 6sszes kapott érték < hatdrérték,

— nem megfelel§, ha barmelyik érték > hatdrérték.

E. coli €16 kéthéja kagylokban és €16 tiiskésbdriiekben, vizi zsdkallatokban és haslabtakban

— megfeleld, ha mind az 6t vizsgdlt érték < 230 MPN/100 g his és héjon beliili folyadék vagy ha az ot érték
koziil egy > 230 MPN/100 g his és héjon beliili folyadék, de < 700 MPN/100 g hiis és héjon beliili folyadék,

— nem megfelel§, ha mind az 6t vizsgalt érték > 700 MPN/100 g hds és héjon beliili folyadék vagy ha az ot
érték koziil legaldbb kettS > 230 MPN/100 g hds és héjon beliili folyadék.”

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2017. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. december 8-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/2286 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. december 8.)

a hagyomdnyos kiilonleges termékek nyilvantartisiba bejegyzett egyik elnevezés termékleirdsit
érint6 nem kisebb jelentSségii modositds jovahagydsirol (Belokranjska pogaca [HKT])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereir6l sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdése els§ albekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgalta
Szlovénia kérelmét, amely az 182/2010/EU bizottsdgi rendelet (*) alapjin bejegyzett ,Belokranjska pogaca”
hagyomanyos kiilonleges termékhez kapcsolodé termékleiras médositasanak jovdhagydsara irdnyul.

(1) A széban forgé modositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelent8ségtinek, ezért a Bizottsig a modositds irdnti kérelmet az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének b) pontja alapjin kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ().

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélaldsi nyilatkozat, ezért a
termékleirds modositasat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Belokranjska pogaca” (HKT) elnevezéshez kapcsolddd termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozétett
modositasa jovahagydsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. december 8-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

() HLL 343.2012.12.14, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2010. mdrcius 3-i 182/2010/EU rendelete egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések
nyilvantartdsdba val6 bejegyzésérdl [Belokranjska pogaca (HKT)] (HLL 53.,2010.3.4., 1. 0.).

¢) HLC 224.,2015.7.9,, 8. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/2287 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. december 8.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. december 8-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 88,7
TR 83,5

77 86,1

0707 00 05 MA 95,7
TR 155,6

77 125,7

0709 93 10 MA 63,6
TR 138,8

77 101,2

0805 10 20 MA 83,9
TR 62,7

Uy 52,1

ZA 55,2

77 63,5

0805 20 10 MA 70,7
77 70,7

0805 20 30, 0805 20 50, TR 88,3
0805 20 70, 0805 20 90 7A 96.8
77 92,6

0805 50 10 TR 93,1
77 93,1

0808 10 80 AU 155,4
CL 87,5

NZ 213,1

us 118,8

ZA 137,7

77 142,5

0808 30 90 CN 80,5
TR 135,4

77 108,0

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrdl szo16 471/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasdrdl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ7” jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2015/2288 HATAROZATA
(2015. november 30.)

a tagdllamok dltal az Eurépai Fejlesztési Alapba fizetend§, a 2017-re vonatkozé fels§ hatirt, a

2016-ban fizetendd osszeget, a 2016. évi elsd részletet és a 2018-ban és 2019-ben fizetendd

véirhat6 éves osszegekre vonatkoz6 indikativ, nem kotelezd erejii elGrejelzést is magdban foglalé
pénziigyi hozzdjaruldsokrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

7

tekintettel az Eurdpai Unidrdl sz6l6 szerz6désre és az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintette] az Eurdpai Unié tagdllamai kormdnyainak a Tandcs keretében {ilésez8 képviselSi kozott az AKCS-EU
partnerségi megallapoddssal 6sszhangban a 2014 és 2020 kozotti idGtartamra sz6l6 tobbéves pénziigyi keret értelmében
nydjtandé eurdpai unids tdmogatds finanszirozdsarél, valamint az Eurépai Unié miikodésérél szold szerzédés negyedik
részének hatdlya ald tartozé tengerentili orszdgok és teriiletek szdmdra nytjtand6 pénziigyi timogatds elosztdsarél sz6l6
belsé megallapodésra (*) (a tovdbbiakban: bels6é megéllapodds) és kiilonosen annak 7. cikkére,

tekintettel a 11. Eurdpai Fejlesztési Alapra alkalmazandé pénziigyi szabdlyzatrél sz6l6, 2015. marcius 2-i (EU) 2015/323
tandcsi rendeletre (%) (a tovdbbiakban: a 11. EFA-ra alkalmazandé pénziigyi szabalyzat) és kiilonosen annak 21. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(I) A 11. EFA-ra alkalmazanddé pénziigyi szabdlyzat 21-24. cikkében megillapitott eljdrds szerint a Bizottsdg
javaslatot tesz a 2017. évre sz6l6 tagdllami hozzdjruldsok éves oOsszegének fels§ hatdrra, a 2016. évre sz616
hozzdjirulds Osszegére, a 2016. évre sz016 hozzdjarulds els6 részletének Osszegére, valamint a 2018-ban és
2019-ben fizetendd varhat6 éves osszegekre vonatkoz6 indikativ, nem kotelez§ erejdi elGrejelzésre.

(2) Az Eurdpai Beruhdzdsi Bank (EBB) a 11. EFA-ra alkalmazandé pénziigyi szabalyzat 52. cikkével osszhangban
megkiildte a Bizottsagnak az dltala kezelt eszkozok kotelezettségvallaldsaira és kifizetéseire vonatkozé aktualizélt
becsléseket.

(3) A 11. EFA-ra alkalmazand6 pénziigyi szabdlyzat 22. cikkének (1) bekezdése tgy rendelkezik, hogy a hozzdja-
ruldsok lehivdsa sordn el@szor a korabbi EFA-kra megallapitott osszegeket kell felhaszndlni. Kovetkezésképpen a
10. EFA hozzdjaruldsaira vonatkozé lehivast kell eszkozolni.

(4) A Tandcs 2014. november 10-én hatdrozatot fogadott el, amely a tagdllami EFA-hozzdjdruldsok felsG hatdrdt a
Bizottsdg esetében 3 350 000 000 EUR-ban, az EBB esetében pedig 250 000 000 EUR-ban éllapitotta meg.

(5) A 2013/759/EU tandcsi hatdrozat (°) 1. cikkének mdsodik bekezdésével Gsszhangban a 8., a 9. és a 10. EFA-ra
vonatkozd bels§ megdllapodasok 1. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott tagéllami hozzdjiru-
ldsokat megfelelden csokkentik a 11. EFA-ra vonatkozd bels§ megillapodds hatdlybalépését kovetSen. A
csokkentés a 2015., a 2016. és a 2017. évre sz6l6 tagdllami hozzdjaruldsokra lesz hatdssal, az adott tagllam dltal
vélasztott kiigazitdsi opci6 szerint,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2017. évre sz0l6 tagillami EFA-hozzdjaruldsok éves Osszegének fels6 hatdra a Bizottsig vonatkozdsdban
3 850 000 000 EUR, az EBB vonatkozasdban pedig 150 000 000 EUR.

() HLL210.,2013.8.6., 1. 0.

() HLL58.,2015.3.3,,17.0.

(®) ATandcs 2013/759/EU hatdrozata (2013. december 12.) az EFA tekintetében a 2014. janudr 1-je és a 11. Eurdpai Fejlesztési Alap hatdly-
balépése kozotti dtmeneti igazgatdsi intézkedésekrd] (HL L 335.,2013.12.14., 48. 0.).
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2. cikk

A 2016. évre sz0l6 tagallami EFA-hozzdjaruldsok éves Osszege 3 600 000 000 EUR-ban keriil meghatdrozasra. Az
oOsszeget a kovetkez8képpen kell felosztani: a Bizottsdg része 3 450 000 000 EUR, az EBB része 150 000 000 EUR.

3. cikk

A tagallamok altal a 2016. évre sz6l6 EFA-hozzdjaruldsok elsG részleteként a Bizottsignak és az EBB-nek fizetendd
osszegeket a hatdrozathoz csatolt melléklet tartalmazza.

E hozzdjaruldsok befizetése kombindlhaté a 2013/759/EU hatdrozat szerint lekotott forrdsok csokkentése keretében
torténd kiigazitdsokkal, azon kiigazitdsi terv alapjdn, amelyet a 2015. évi harmadik részlet elfogaddsakor minden egyes
tagdllam a Bizottsdghoz nytjt be.

4. cikk

A vérhat6 éves hozzdjaruldsokra vonatkozé indikativ el8rejelzés a 2018. évre 4 150 000 000 EUR a Bizottsdg, és
250 000 000 EUR az EBB vonatkozdsdban, a 2019. évre pedig 4 150 000 000 EUR a Bizottsdg, és 300 000 000 EUR
az EBB vonatkozdsaban.

5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2015. november 30-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. SCHNEIDER
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MELLEKLET
A 2016. évi els6 részlet
) A 10. EFA-ra
eS| e | A Bonsignsk entends
10. EFA

AUSZTRIA 2,41 0,00 42 175 000,00 42175 000,00
BELGIUM 3,53 0,00 61 775 000,00 61 775 000,00
BULGARIA 0,14 0,00 2 450 000,00 2 450 000,00
CIPRUS 0,09 0,00 1575 000,00 1575 000,00
CSEH KOZTARSASAG 0,51 0,00 8 925 000,00 8 925 000,00
DANIA 2,00 0,00 35 000 000,00 35 000 000,00
ESZTORSZAG 0,05 0,00 875 000,00 875 000,00
FINNORSZAG 1,47 0,00 25 725 000,00 25 725 000,00
FRANCIAORSZAG 19,55 0,00 342 125 000,00 342 125 000,00
NEMETORSZAG 20,50 0,00 358 750 000,00 358 750 000,00
GOROGORSZAG 1,47 0,00 25 725 000,00 25 725 000,00
MAGYARORSZAG 0,55 0,00 9 625 000,00 9 625 000,00
[RORSZAG 0,91 0,00 15 925 000,00 15 925 000,00
OLASZORSZAG 12,86 0,00 225 050 000,00 225 050 000,00
LETTORSZAG 0,07 0,00 1 225 000,00 1 225 000,00
LITVANIA 0,12 0,00 2 100 000,00 2 100 000,00
LUXEMBURG 0,27 0,00 4725 000,00 4725 000,00
MALTA 0,03 0,00 525 000,00 525 000,00
HOLLANDIA 4,85 0,00 84 875 000,00 84 875 000,00
LENGYELORSZAG 1,30 0,00 22 750 000,00 22 750 000,00
PORTUGALIA 1,15 0,00 20 125 000,00 20 125 000,00
ROMANIA 0,37 0,00 6 475 000,00 6 475 000,00
SZLOVAKIA 0,21 0,00 3 675 000,00 3 675 000,00
SZLOVENIA 0,18 0,00 3150 000,00 3150 000,00
SPANYOLORSZAG 7,85 0,00 137 375 000,00 137 375 000,00
SVEDORSZAG 2,74 0,00 47 950 000,00 47 950 000,00
EGYESULT KIRALYSAG 14,82 0,00 259 350 000,00 259 350 000,00

EU-27 OSSZESEN 100,00 0,00 1 750 000 000,00 1 750 000 000,00
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A TANACS (EU) 2015/2289 HATAROZATA
(2015. december 3.)

az Eurdpai Unié és a Zold-foki Koztarsasdg kozotti, a Zold-foki Koztirsasdg és az Eurépai Unid

polgdrai szdmdra a rovid tdvd tartézkoddsra jogositdé vizumok kiaddsinak megkonnyitésérdl sz616

megillapoddssal 1étrehozott vegyes bizottsigban a megillapodis végrehajtisira vonatkozé kozos

irinymutatds elfogaddsival kapcsolatban az Eurépai Unié dltal képviselendd dlldspont
meghatdrozdsirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra,
osszefiiggésben annak 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurébpai Uni6 és a Zold-foki Koztarsasag kozotti, a Zold-foki Koztrsasdg és az Eurdpai Unid polgdrai szdmara
a rovid tdva tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsinak megkonnyitésérdl sz6lé megallapodis (') (a
tovabbiakban: a megallapodds) 2014. december 1-jén lépett hatalyba.

(2) A megdllapodds 10. cikke értelmében a felek vegyes bizottsdgot hoznak létre. Az emlitett cikk tovdbbd dgy
rendelkezik, hogy a vegyes bizottsdg feladata killondsen a megallapodds végrehajtdsinak feliigyelete.

(3) A 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () meghatdrozta a tagallamok teriiletén valé dtutazdsra
vagy barmely 180 napos id8szakon beliill 90 napot meg nem haladd, tervezett tartézkoddsra jogosité vizumok
kiaddsdra vonatkozd eljdrdsokat és feltételeket.

(4) A kozos irdnymutatds annak biztositdsa érdekében sziikséges, hogy teljes kortien harmonizélt legyen a megéllapo-
désnak a Zold-foki Koztarsasag és a tagdllamok konzuldtusai altal torténd végrehajtasa, tovabba annak érdekében,
hogy tisztazhat6 legyen az emlitett megallapodds rendelkezései, valamint a megéllapodas feleinek a megallapodas
altal nem szabélyozott vizumkérdésekre tovdbbra is vonatkozd jogszabadlyi rendelkezései kozotti viszony.

(5)  Helyénvalé meghatdrozni a vegyes bizottsigban a megéllapodas végrehajtdsdra vonatkozé kozos irdnymutatds el-
fogaddsaval kapcsolatban az Uni6 dltal képviselendd éllaspontot.

(6) Az Eurdpai Uniérdl szol6 szerzGdéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzdéshez csatolt, Dédnia
helyzetérdl sz616 22. jegyz6konyv 1. és 2. cikkével Gsszhangban Ddnia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az
elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandé.

(7) Az Eurdpai Uniordl szol6 szerz8déshez és az Eurbpai Unié mikodésérdl szol6 szerz8déshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysagnak és Irorszdgnak a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapulé térség tekintetében
fennallé helyzetérl sz6016 21. jegyzékonyv 1. és 2. cikkével osszhangban, az emlitett jegyz8konyv 4. cikkének
sérelme nélkiil, ezek a tagdllamok nem vesznek részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsaban, az rdjuk nézve nem
kotelezd és nem alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Uni6 és a Zold-foki Koztdrsasdg kozotti, a Zold-foki Koztdrsasdg és az Eurdpai Unié polgdrai szdmdra a
r6vid tdvi tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsinak megkonnyitésérsl szolé megdllapoddssal létrehozott vegyes
bizottsdgban a megéllapodds végrehajtisira vonatkoz6 kozos irdnymutatds elfogaddsival kapcsolatban az Unié éltal
képviselendd dlldspontnak a vegyes bizottsdg e hatdrozathoz csatolt hatdrozattervezetén kell alapulnia.

() HLL 282.,2013.10.24., 3. 0.
(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 810/2009/EK rendelete (2009. jilius 13.) a K6zosségi Vizumkddex 1étrehozdsardl (vizumkddex)
(HLL 243.,2009.9.15., 1. 0..
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2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2015. december 3-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
F. BRAZ
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TERVEZET

AZ EUROPAI UNIO ES A ZOLD FOKI KOZTARSASAG KOZOTTI A ZOLD- FOKI

KOZTARSASAG ES AZ EUROPAI UNIO POLGARAI SZAMARA A ROVID TAVU

TARTOZKODASRA ]OGOSITO VIZUMOK KIADASANAK MEGKONNYITESEROL SZOLO
MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT VEGYES BIZOTTSAG 1/2015 HATAROZATA

(...)

a megdllapodis végrehajtisira vonatkozé kozos irdnymutatds elfogaddsirol

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié és a Zold-foki Koztdrsasdg kozotti, a Zold-foki Koztarsasdg és az Eurdpai Unid polgdrai
szdmdra a rovid tdvl tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérsl sz6lé megéllapoddsra () (a
tovabbiakban: a megallapodds) és killonosen annak 10. cikkére,

mivel a megallapodds 2014. december 1-jén hatdlyba lépett,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A vegyes bizottsdg az Eurdpai Uni6 és a Zold-foki Koztdrsasdg kozotti, a Zold-foki Koztdrsasdg és az Eurdpai Unid
polgdrai szdmdra a rovid tdvl tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérél sz6lé megallapodds
végrehajtdsdra vonatkoz6 kozos irdnymutatdst e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint elfogadja.

2. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatilyba.
Kelt ...,
az Eurdpai Unié részérdl a Zold-foki Koztdrsasdg részérdl

(') HLL282.,2013.10.24., 3.0.
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MELLEKLET

KOZOS IRANYMUTATAS AZ EUROPAI UNIO ES A ZOLD-FOKI KOZTARSASAG KOZOTTI, A

ZOLD- -FOKI KOZTARSASAG ES AZ EUROPAI UNIO POLGARAI SZAMARA A ROVID TAVU

TARTOZKODASRA JOGOSITO VIZUMOK KIADASANAK MEGKONNYITESEROL SZOLO MEGALLAPODAS
VEGREHA]TASAHOZ

Az Eurdpai Uni6 és a Zold-foki Koztarsasdg kozotti, a Zold-foki Koztdrsasdg és az Eurdpai Unié polgdrai szdmdra a
r6vid tdva tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsinak megkonnyitésérdl szo6l6, 2014. december 1-jén hatdlyba lépett
megdllapodds (a tovabbiakban: a megéllapodds) célja, hogy viszonossdg alapjan megkonnyitse a Z6ld-foki Koztdrsasg (a
tovabbiakban: Zo6ld-foki-szigetek) dllampolgdrai és az Eurdpai Unid (a tovabbiakban: az Unid) polgdrai szdmdra torténd
vizumkiaddst a 180 napos idészakonként 90 napot meg nem haladd, tervezett tartézkodds esetében.

A megillapodds kolcsonosen jogilag kotelezs jogokat és kotelezettségeket dllapit meg a zold-foki-szigeteki dllampolgdrok
és az unids polgdrok szdmdra torténd vizumkiadasi eljdrdsok egyszertisitése céljabol.

A megidllapoddssal 1étrehozott vegyes bizottsdg (a tovdbbiakban: vegyes bizottsdg) dltal elfogadott jelen irdnymutatds
célja annak biztositdsa, hogy a Zold-foki-szigetek és a tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei megfelelGen és
harmonizdlt mdédon hajtsik végre a megéllapodast. Ezen irdnymutatds nem képezi a megdllapodds részét, ezért jogilag
nem kotelez8 ereji. Ugyanakkor hatdrozottan ajanlott a diplomdciai és konzuldtusi alkalmazottak szdmdra, hogy a
megdllapodds rendelkezéseinek végrehajtdsa sordn kovetkezetesen vegyék figyelembe az irdnymutatdst.

Az irdnymutatdst olyan dokumentumnak szdntdk, amelyet a megéllapodds végrehajtdsa sordn nyert tapasztalatok alapjdn
szitkség szerint naprakésszé kell tenni.

L ALTALANOS KERDESEK
1.1.  Cél és hatily
A megallapodds 1. cikke szerint:

,E megallapodds célja, hogy kolcsonosen megkonnyitse az Unidé polgdrai és a Zold-foki-szigetek allampolgdrai
szdmdra a vizumkiaddst, a 180 napos idGszakonként 90 napot meg nem haladé szdndékos tartézkodds
esetében.”.

A megallapodds minden, rovid tava tartézkoddsra jogositéd vizumot kérelmezd zold-foki-szigeteki allampolgdrra
és unids polgarra alkalmazandd, a lakhelyiik szerinti orszdgtél fiiggetleniil.

A megallapodds nem alkalmazandé a Zold-foki-szigetek vagy a tagdllamok dltal kiadott tartézkodasi engedéllyel
rendelkezd hontalan személyekre. A személyek e kategéridjara a vizumokkal kapcsolatos uniés vivmanyok
szabalyai alkalmazandok.

1.2. A megdllapodds hatilya
A megallapodds 2. cikke szerint:

»(1) Az e megéllapoddsban el6irt vizumkonnyitések csak akkor alkalmazanddk az Unié polgdraira és a Zold-
foki-szigetek dllampolgdraira, amennyiben az Uni6 vagy a tagdllamok, illetve a Zold-foki-szigetek jogszabdlyai és
rendeletei, e megdllapodas vagy egyéb nemzetkozi megéllapodds alapjin nem mentesiilnek a vizumkotelezettség
alol.

(2) Az e megdllapodds rendelkezései dltal nem szabdlyozott kérdésekre — igymint a vizumkiadds megtagaddsa,
az Gti okmanyok elismerése, a megélhetéshez sziikséges anyagi fedezet bizonyitdsa, a belépés megtagaddsa és a
kiutasitdsi intézkedések - a Zold-foki-szigetek vagy a tagdllamok nemzeti joga, illetve az unids jog
alkalmazando.”.

A megillapodés 8. cikkének sérelme nélkiil a megéllapodas nem hat ki a vizumkotelezettségrdl és vizumkotele-
zettség aloli mentesiilésrd] rendelkez8 meglévé unids és nemzeti szabalyokra. Példdul az 539/2001/EK tandcsi
rendelet (') 4. cikke lehet6vé teszi a tagallamoknak, hogy mentesitsék a vizumkotelezettség aldl a személyek egyéb
kategoridi mellett a polgari légikozlekedési és tengerhajozasi személyzetet.

(") A Tandcs 539/2001/EK rendelete (2001. mdrcius 15.) a kiilsé hatdrok dtlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség
al6l mentes harmadik orszagbeli dllampolgdrok orszagainak felsoroldsarél (HLL 81.,2001.3.21., 1. 0.).
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Az e megillapodds dltal nem szabalyozott valamennyi kérdésre — mint példdul a vizumkérelem feldolgozdsira
illetékességgel rendelkezd schengeni dllam meghatdrozdsara, a vizumkiadds megtagaddsdnak okdra, valamint az
elutasit6 hatdrozat elleni fellebbezéshez val6 jogra — a 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (!) (a
tovabbiakban: Vizumkédex) alkalmazandé. Tovdbbd tovdbbra is a schengeni szabalyok és a nemzeti jogszabalyok
alkalmazandék a megdllapodds éltal nem szabdlyozott olyan kérdésekre, mint példdul az uti okmdnyok
elismerése, az utazds céljit igazol6 dokumentumok és a megélhetéshez szitkséges anyagi fedezet bizonyitdsa, a
vizumkérelem feldolgozdsdnak idGtartama, a tagdllamok teriiletére valé belépés megtagaddsa, valamint a
kiutasitdsi intézkedések.

Még ha a megillapoddsban rogzitett feltételek teljesiilnek is, a vizum kiaddsa akkor is megtagadhatd, ha az
562/2006[EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet () (a tovdbbiakban: Schengeni Hatar-ellenérzési Kodex)
5. cikkében megdllapitott feltételek nem teljesiilnek, vagyis az érintett személy nem rendelkezik érvényes tti
okmadnnyal, a Schengeni Informéci6s Rendszerben figyelmeztetd jelzést adtak ki, az érintett személyt gy tekintik,
hogy a kozrendet vagy a belsé biztonsdgot veszélyezteti.

A Vizumkédexben szerepld, a vizumkibocsatdssal kapcsolatos egyéb rugalmassigok tovabbra is alkalmazandék.
Példaul a legfeljebb ot évig érvényes, hosszii érvényességi idejd, tobbszori belépésre jogositd vizumok a
megéllapodds 4. cikkében emlitett személyek kategéridin kiviili mds kategéridkra nézve is kiadhatok, ha a
Vizumkédexben szerepld feltételek (24. cikk) teljesiilnek. Ugyanigy, a Vizumkddexben szerepls, a vizumdij
elengedésére vagy csokkentésére vonatkozd rendelkezések szintén tovdbbra is alkalmazanddék (a Vizumkddex
16. cikkének (5) és (6) bekezdése). A Zold-foki-szigetek nemzeti joga tovébbra is alkalmazandé minden olyan, a
Zold-foki-szigetek altal az uniés polgarok szamadra torténd vizumkiaddshoz kapcsol6d6 és a megallapodds dltal
nem szabdlyozott kérdésre, mint példdul az el6z6 hirom bekezdésben emlitettek.

1.3. A megdllapodds hatélya ald tartozé vizumok tipusai

A megdllapodds 3. cikkének d) pontja szerint a ,vizum valamely tagallam vagy a Zold-foki-szigetek altal kiadott
engedély vagy hozott hatdrozat, amelyre az e tagdllam vagy tobb tagallam, illetve a Zo6ld-foki-szigetek teriiletén
valé dtutazdshoz vagy 6sszesen 90 napot meg nem halado tervezett tartozkoddshoz van szitkség.”.

A megiéllapodas dltal biztositott konnyitések mind a tagdllamok egész teriiletére érvényes egységes vizumokra,
mind pedig a korldtozott teriileti érvényességli vizumokra vonatkoznak. A konnyitések a Zold-foki-szigetek 4ltal
uniés polgarok szdmdra kiadott rovid tavi tartézkoddsra jogositd vizumokra és az dtutazdvizumokra is
vonatkoznak.

1.4. A vizum daltal lehetdvé tett tart6zkodds idGtartamdnak kiszdmitisa

A Schengeni hatdr-ellendrzési kodex 5. cikkének (1) bekezdésével osszhangban a rovid tava tartézkodds
fogalménak jelenlegi meghatdrozdsa a kovetkezd: ,barmely 180 napos idészakban 90 nap, figyelembe véve a
megel6z8 180 napos id6szak minden egyes tartozkoddsi napjat”.

A beutazds napja a tagdllamok teriiletén vald tartézkodds els6 napja, a kiutazds napja pedig a tagillamok
teriiletén valé tartozkodds utols6 napja. A ,barmely” kifejezés ,mozgd” 180 napos referencia-id6szak alkalma-
zdsdra utal, a tartézkodds minden napjin a megel6z6 180 napos id@szakot kell figyelembe venni annak
ellendrzése céljdbdl, hogy tovdbbra is teljesiil-e a 180 naponkénti 90 napos tartézkoddsra vonatkozd
kovetelmény. A tagdllam teriiletérsl vald, megszakitds nélkiilli 90 napos tdvollét esetén tehdt djabb legfeljebb
90 napos tartézkoddsra van lehetGség.

Az engedélyezett tartzkoddsi idS 1j szabdlyok alapjdn torténd kiszdmitdsahoz haszndlhat6 rovid téva vizumkal-
kuldtor a kovetkezd internetes cimen érhetd el: http://ec.curopa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-
and-visas/border-crossing/index_en.htm

Az 1j meghatdrozds alapjin példdk a tartézkodds kiszdmitdsdra:

Egy 1 évre sz616 (2014. dprilis 18. — 2015. éprilis 18.), tobbszori beutazdsra jogosité vizummal rendelkezd
személy 2014. dprilis 19-én utazik be els§ izben 3 napos tartézkodds céljabol. Ezt kovetden ugyanez a személy
2014. jonius 18-dn ismét beutazik 86 napos tartdzkodds céljabol. Egy ilyen esetben az egyes napokon a
kovetkezd lenne a helyzet:

— 2014. szeptember 11-én: az utolsé 180 nap (2014. mdrcius 16. — 2014. szeptember 11.) sordn az emlitett
személy hirom napot (2014. dprilis 19. — 2014. dprilis 21.) plusz 86 napot (2014. jinius 18. — 2014.
szeptember 11.) tartozkodott = 89 nap = nem kerilt sor a tartézkodasi id6 tallépésére. A személy még
1 napot tartézkodhat a tagdllamok teriiletén;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 810/2009/EK rendelete (2009. jilius 13.) a K6zosségi Vizumkddex 1étrehozdsardl (vizumkddex)
(HLL 243.,2009.9.15., 1. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 562/2006EK rendelete (2006. marcius 15.) a személyek hatardtlépésére irdnyado szabdlyok kozosségi
kédexének (Schengeni hatdr-ellendrzési kodex) létrehozasardl (HL L 105.,2006.4.13., 1. 0.).


http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/border-crossing/index_en.htm
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— 2014. oktéber 16-t0l: az emlitett személy beutazhat tovdbbi hdrom napos tartézkodds céljabdl (2014.
oktdber 16-dn a 2014. dprilis 19-i tartézkodds irrelevanssd vdlik, mivel kivill esik a 180 napos idészakon;
2014. oktdber 17-én a 2014. dprilis 20-i tartozkodds irrelevanssd vélik, mivel kivill esik a 180 napos
idGszakon; stb.);

— 2014. december 15-t8l: az emlitett személy beutazhat tovibbi 86 napos tartézkodds céljabol (2014.
december 15-én a 2014. junius 18-i tartézkodds irrelevanssd vdlik, mivel kiviil esik a 180 napos idgszakon;
2014. december 16-dn a 2014. junius 19-i tartézkodds irrelevinssd valik, mivel kiviil esik a 180 napos
idészakon; stb.).

1.5. A schengeni vivminyokat még nem teljes koriien alkalmazé tagdllamokat, az Unié kozds vizumpolitikdjiban részt
nem vevd tagillamokat és a tdrsult orszagokat illetG helyzet

Az Unidhoz 2004-ben (Ciprus, Cseh Koztirsasg, Esztorszdg, Lengyelorszdg, Lettorszdg, Litvania, Magyarorszdg,
Mélta, Szlovdkia és Szlovénia), 2007-ben (Bulgdria és Romdnia) és 2013-ban (Horvdtorszdg) csatlakozott
tagéllamokra nézve hatdlybalépésétél kezdve kotelezs ez a megéllapodas.

A schengeni vivmanyokat Bulgaria, Horvatorszag, Ciprus és Romania nem hajtotta még végre teljes kortien. Ezek
az orszdgok tovdbbra is sajdt teriiletiikre korldtozott érvényességi nemzeti vizumokat bocsdtanak ki. Amikor
majd az emlitett tagdllamok teljes kortien végrehajtjdk a schengeni vivmdnyokat, tovdbbra is alkalmazni fogjak a
megéllapodast.

A megillapodas dltal nem szabdlyozott valamennyi kérdésre tovdbbra is a nemzeti jog alkalmazand6 addig az
id8pontig, ameddig az emlitett tagallamok a schengeni vivmanyokat teljes kortien végre nem hajtjdk. Az emlitett
id8ponttél kezdve a megdllapodds altal nem szabalyozott kérdésekre a schengeni szabdlyok ésjvagy nemzeti
szabalyok alkalmazandok.

Bulgédria, Horvdtorszdg, Ciprus és Romdnia felhatalmazdst kap arra, hogy sajit teriiletén elismerje a schengeni
tagdllamok ¢és a tarsult orszdgok dltal kibocsatott tartézkodasi engedélyeket, D-vizumokat és rovid tava tartdz-
kodésra jogositd vizumokat.

A Schengeni Megillapodds végrehajtdsardl szolé egyezmény (') 21. cikkével osszhangban minden schengeni
dllamnak el kell ismernie a mdsik schengeni dllam dltal kibocsdtott hosszi tdvi tartézkoddsra jogosité vizumokat
és tartézkoddsi engedélyeket, amelyek egymds teriiletén rovid tava tartézkoddsra jogositanak. A schengeni
tagéllamok elfogadjdk a schengeni tdrsult orszdgok dltal kibocsitott tartozkoddsi engedélyeket, D-vizumokat és
rovid tavil tartdzkodasra jogositd vizumokat a belépéshez és rovid tava tartézkoddshoz, és forditva.

A megillapodds nem alkalmazandé az Egyesiilt Kiralysigra, frorszdgra és Danidra, de kozos nyilatkozatokat
tartalmaz annak kivanatossdgara nézve, hogy az emlitett tagallamok kétoldald vizumkonnyitési megdllapodasokat
kossenek a Zold-foki-szigetekkel.

Bar schengeni tarsult orszdgok, a megéllapodds nem kotelezS Izlandra, Norvégidra, Svdjcra és Liechtensteinre
nézve. A megéllapodds azonban kozos nyilatkozatot tartalmaz annak kivdnatossdgdra nézve, hogy az emlitett
schengeni tagdllamok haladéktalanul kétoldalt vizumkonnyitési megallapoddsokat kossenek a Zold-foki-

szigetekkel.

1.6. A megillapodds és mds kétoldali megéllapodisok
A megiéllapodds 11. cikke szerint:

,E megallapodds — hatdlybalépésétdl kezdve — elsGbbséget élvez barmely a tagallamok és a Zold-foki-szigetek
kozotti két- vagy tobboldald nemzetkozi egyezmény vagy megéllapodds rendelkezéseivel szemben, amennyiben
az emlitett rendelkezések az e megdllapoddsban targyalt kérdéseket érintik.”.

A megéllapodds hatalybalépésének napjitdl a tagillamok és a Zold-foki-szigetek kozotti hatdlyos kétoldald
megdllapoddsoknak a vizumkonnyitési megallapodds éltal szabdlyozott kérdésekre vonatkozé rendelkezései nem
alkalmazand6k. Az unids joggal Gsszhangban a tagdllamoknak meg kell tenniik a szitkséges intézkedéseket a
kétoldali megillapoddsaik és a megdllapodds rendelkezései kozotti Osszeegyeztethetetlenségek megsziintetése
érdekében.

Ha egy tagdllam a Zold-foki-szigetekkel olyan kétoldald egyezményt vagy megéllapoddst kotott, amely a
megdllapodds édltal nem szabdlyozott kérdésekre vonatkozik, az adott mentesség a megéllapodds hatdlybalépését
kovetGen tovabbra is alkalmazando.

() HLL239.,2000.9.22.,19. 0.



2015.12.9. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 323/17

IL. EGYEDI RENDELKEZESEK
2.1. A valamennyi vizumkérelmezdre vonatkozé szabélyok

Az elveszett vagy ellopott okmanyok esetében a tdvozdsra, valamint a vizum kivételes koriilmények kozott
torténd meghosszabbitdsdra vonatkozdéan aldbb emlitett konnyitések minden vizummal rendelkezd zold-foki-
szigeteki és tagdllami személyre vonatkoznak.

2.1.1. A vizumok meghosszabbitdsa kivételes korillmények miatt
A megillapodds 7. cikke szerint:

,Az Uni6 azon polgdrai és a Zold-foki-szigetek azon dllampolgdrai esetében, akik vis maior okokbdl kifolyolag
nem tudjdk a vizumukban szerepl§ idén beliil elhagyni a tagdllamok vagy a Zold-foki-szigetek teriiletét, — a
fogadé allam 4éltal alkalmazott jogszabdlyokkal osszhangban, a tartézkoddsi helyiik szerinti dllamba torténd
visszatérésiikhoz sziikséges idGszakra — dijmentesen meghosszabbitjak vizumaik érvényességét.”.

Vis maior — példdul baleset kovetkeztében kérhdzi kezelés — esetén a vizum meghosszabbitdsdnak lehetéségére
nézve, ha a vizum birtokosdnak nincs lehetGsége a tagdllam teriiletét elhagyni a vizumbélyegen feltiintetett
idépontig, a Vizumkddex 33. cikkének (1) bekezdése alkalmazandd, feltéve, hogy az a megallapoddssal
osszeegyeztethetd (példdul a meghosszabbitott vizum tovdbbra is egységes vizum marad, amely minden olyan
schengeni tagéllam teriiletére belépésre jogosit, amelyre az adott vizum a kibocsdtdsa idején érvényes volt). A
megdllapoddssal 6sszhangban a vizum vis maior miatti meghosszabbitdsa ingyenes.

2.2. Az egyes vizumkérelmezdi kategoridkra vonatkozé szabélyok
2.2.1. Tobbszori belépésre jogositd vizumok kiaddsa

Abban az esetben, ha a vizumkérelmezdnek gyakran vagy rendszeresen kell a Zold-foki-szigetek teriiletére vagy a
tagdllamok teriiletére utaznia, tobb latogatasra sz616 rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumokat bocsithatnak ki,
feltéve, hogy e latogatasok teljes idGtartama nem haladja meg a 90 napot egy 180 napos idGszakon beliil.

A megallapodis 4. cikkének (1) bekezdése szerint:

o(1) A tagdllamok és a Zold-foki-szigetek diplomdciai és konzuli képviseletei legfeliebb ot évig érvényes,
tobbszori belépésre jogositd vizumot adnak ki az dllampolgdrok alabbi kategéridi részére:

a) a nemzeti kormdny vagy helyi 6nkormdnyzatok tagjai, parlamenti képvisel6k, az Alkotménybirdsdg vagy
fels6fokt birdsagok tagjai, a SzamvevGszék tagjai, amennyiben e megéllapodds alapjdn, feladataik ellatdsa
soran nem mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;

b) hivatalos delegdciok azon dllandd tagjai, akik a Zold-foki-szigeteknek, a tagdllamoknak vagy az Unibnak
cimzett hivatalos meghivast kovetGen taldlkozékon, konzulticidkon, tirgyaldsokon vagy csereprogramokban,
valamint a tagdllamok vagy a Zold-foki-szigetek teriiletén, kormdnykozi szervezetek éltal kezdeményezett
eseményeken vesznek részt;

¢) uzletemberek vagy tizleti szervezetek képviselSi, akik rendszeresen utaznak a tagdllamokba vagy a Zold-foki-
szigetekre;

d) hézastdrsak, 21. életéviiket be nem toltott gyerekek (ideértve az orokbefogadottakat is) vagy eltartottak, és
azon sziil6k, akik

— a valamely tagdllam teriiletén jogszerfien tartézkodd zold-foki-szigeteki allampolgdrokat vagy a Zold-foki-
szigeteken jogszertien tartézkodé uniés polgdrokat litogatnak, vagy

— az éllampolgdrsdguk szerinti dllamban tartézkodé uniés polgdrokat, vagy a Zold-foki-szigeteken
tartdzkodd zold-foki-szigeteki dllampolgdrokat litogatnak.

Mindazonaltal ha a gyakori vagy rendszeres utazds szitkségessége vagy szdndéka nyilvinvaléan rovidebb idére
korldtozodik, a tobbszori belépésre jogositd vizum érvényességét ezen idGtartamra korldtozzdk, kiilonosen akkor,
ha:

— az a) pontban emlitett személyek megbizdsa,
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— a b) pontban emlitett személyek esetében a hivatalos kiildottség éllandé tagja mindsitésének érvényességi
ideje,

— a c) pontban emlitett személyek esetében az iizletemberek és tizleti szervezetek képviselSi ebbéli minéségének
érvényességi ideje, vagy

— a d) pontban emlitett személyek esetében a valamely tagdllam teriiletén tartézkodé zold-foki-szigeteki
allampolgdr vagy a Zold-foki szigetek teriiletén tartézkodd unids polgér tartézkoddsi engedélye

ot évnél rovidebb.”.

Figyelembe véve a személyek e kategéridinak szakmai statusit, vagy egy, a Zold-foki-szigetek vagy a tagdllamok
teriiletén jogszerten tartézkod6 zold-foki koztdrsasdgi dllampolgdrral vagy unids polgarral valé csalddi kapcso-
latukat, valamint az dllampolgdrsdga szerinti tagéllam teriiletén tartézkodé uniés polgdr hozzdtartozéi vagy a
Zold-foki-szigeteken tartozkodd zold-foki-szigeteki édllampolgdr hozzdtartozéi tekintetében, fGszabdly szerint
indokolt szdmukra olyan, tobbszori belépésre jogosité vizumot kiadni, amely otéves érvényességgel bir, vagy
amely a megbizds vagy a jogszer(i tartozkodds idGtartamdra korldtozddik, amennyiben az nem éri el az 6t évet.

A 4. cikk (1) bekezdésének a) pontja ald tartozé személyeknek igazolniuk kell szakmai statusuk és megbizasuk
idStartamat.

Ez a rendelkezés nem vonatkozik a 4. cikk (1) bekezdésének a) pontja ald tartozé személyekre, ha a megallapodds
értelmében mentesek a vizumkotelezettség aldl, azaz diplomata- vagy szolgélati ttlevél birtokosai.

A 4. cikk (1) bekezdésének b) pontja ald tartozé személyeknek bizonyitékot kell szolgédltatniuk a delegdci6
tagjakénti allandd stdtusukra, valamint annak szitkségességére nézve, hogy rendszeresen részt vegyenek
taldlkozokon, konzultdcidkon, tirgyaldsokon vagy csereprogramokban.

A 4. cikk (1) bekezdésének c) pontja ald tartozé személyeknek bizonyitékot kell szolgédltatniuk a szakmai
statusukra és a tevékenységiik idStartamdra nézve.

A 4. cikk (1) bekezdésének d) pontja ald tartozd személyeknek bizonyitékot kell szolgéltatniuk a meghivé
személy jogszerd tartdzkodasarol.

Olyan esetekben, amikor a gyakori vagy rendszeres utazds sziikségessége vagy szdndéka nyilvanvaldan révidebb
id6tartamra korldtozodik, a tobbszori belépésre jogositd vizum érvényességét ezen idGtartamra korldtozzdk.

A megallapodds 4. cikkének (2) bekezdése szerint:

,(2) A tagillamok és a Zold-foki-szigetek diplomdciai és konzuli képviseletei legfeljebb egy évig érvényes,
tobbszori belépésre jogositd vizumot allitanak ki a polgdrok aldbbi kategériai részére, feltéve, hogy e személyek a
megel6z8 egy évben legaldbb egy vizumot szereztek és azt a megldtogatott dllamba torténd belépésre, illetve ott-
tartozkodasra vonatkozé jogszabalyokkal sszhangban hasznaltdk fel:

a) civil tdrsadalmi szervezeteknek képzés, szemindriumok, konferencidk céljabol — beleértve csereprogramok
keretében — a tagdllamokba vagy a Zo6ld-foki-szigetekre rendszeresen utazé képvisel6i;

b) nemzetkozi kiallitdsokon, konferencidkon, tudomdnyos tandcskozasokon, szemindriumokon vagy mds hasonlé
eseményeken részt vevd szakemberek, akik rendszeresen utaznak a tagallamokba vagy a Zo6ld-foki-szigetekre;

¢) tudomdnyos, kulturdlis és miivészeti tevékenységekben — beleértve egyetemi és egyéb csereprogramokat is —
részt vevd, a tagallamokba vagy a Zold-foki-szigetekre rendszeresen utazd személyek;

d) nemzetkozi sportesemények résztvevdi és az Sket szakmai minéségben kisérs személyek;
e) Ujsgirdk és az Sket szakmai mindségben kisérd akkreditlt személyek;

f) tanulmdnyok vagy képzés céljabol — beleértve csereprogramok, valamint egyéb iskoldval kapcsolatos
tevékenységek keretében — utazé tanuldk, didkok, posztgradudlis hallgatok és kisérGtandrok;

g) a Zold-foki-szigeteken vagy a tagdllamokban elismert valldsi kozosségek képvisel6i, akik rendszeresen utaznak
a tagéllamokba vagy a Zold-foki-szigetekre;
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h) orvosi okbdl rendszeresen utazé személyek;
i) testvérvdrosok vagy onkormdnyzati hatésagok altal szervezett hivatalos csereprogramok résztvevdi;

j) hivatalos kiildottségek tagjai, akik a Zold-foki-szigetekhez, a tagallamokhoz vagy az Unidhoz cimzett hivatalos
meghivést kovetGen a tagallamok vagy a Zold-foki-szigetek teriiletén rendszeresen részt vesznek értekezleteken,
konzultacidkon, targyaldsokon vagy csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek dltal kezdemé-
nyezett eseményeken.

Mindazondltal ha nyilvdnval6an rovidebb idére korldtozédik a gyakori vagy rendszeres utazds szitkségessége vagy
szdndéka, a tobbszori belépésre jogositd vizum érvényességét ezen idGtartamra korldtozzak.”.

F@szabdlyként az egy évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizumokat akkor adjék ki a vizumkérelmezSk
fent emlitett kategéridi szdmadra, ha az el6z8 évben (12 hénapban) a vizumkérelmezd legaldbb egy vizumot
szerzett és a megldtogatott tagdllam(ok) belépésre és tartézkoddsra vonatkozé jogszabélyaival 6sszhangban
haszndlta azt (példdul nem tartézkodott a megengedett idGtartamot meghaladdan), és ha indokolt a t6bbszori

belépésre jogosit6 vizum igénylése.

Olyan esetekben, amikor nem indokolt az egy évig érvényes vizum kibocsitdsa (példdul ha a csereprogram
idtartama egy évnél rovidebb vagy ha az érintett személynek nem kell egy teljes évre utaznia), a vizum
érvényessége egy évnél rovidebb lesz, feltéve, hogy a vizum kiaddsdnak tovabbi kovetelményei teljesiilnek.

A megallapodds 4. cikkének (3) és (4) bekezdése szerint:

,(3) A tagdllamok és a Zold-foki-szigetek diplomdciai és konzuli képviseletei legaldbb két, legfeljebb 6t évig
érvényes tobbszori belépésre jogosité vizumot adnak ki az e cikk (2) bekezdésében emlitett személyek csoport-
jainak, feltéve, hogy utdbbiak a kérelmet megel6z3 két évben — a megldtogatott orszdgba torténd belépésre, illetve
ott-tartézkoddsra vonatkozé jogszabédlyokkal osszhangban — megfelelden haszndltdk az egyéves idtartamd,

tobbszori belépésre jogositd vizumaikat.

Mindazonaltal ha a gyakori vagy rendszeres utazds sziikségessége vagy szandéka nyilvdnvaléan rovidebb idére
korlatozodik, a tobbszori belépésre jogositd vizum érvényességét ezen idtartamra korldtozzak.

(4) Az e cikk (1)—(3) bekezdésében emlitett személyek tagéllamok vagy a Zold-foki-szigetek teriiletén torténd
tartézkoddsdnak teljes id6tartama nem haladhatja meg 180 napos id6szakonként a 90 napot.”.

A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett vizumkérelmezdi kategéridk szamdra kett6tdl ot évig terjedd érvényesség,
tobbszori belépésre jogositd vizumot adnak ki, feltéve, hogy az érintett személyek a megel6z8 két évben
(24 hoénapban) a meglatogatott tagdllam(ok)ba torténd belépésre, illetve ott-tartozkoddsra vonatkozd jogszaba-
lyokkal Gsszhangban haszndltdk fel a legaldbb egyéves idGtartamd, tobbszori belépésre jogositd vizumot, és a
tobbszori belépésre jogosité vizum kérelmének okai még mindig fenndllnak. Megjegyzendd, hogy a kett6tdl ot
évig terjedS érvényességti, tobbszori belépésre jogositd vizumot csak akkor adjak ki, ha a vizumkérelmezd két,
legaldbb egy évig érvényes vizum birtokosa volt a megel6z8 két évben, és az érintett személy ezeket a vizumokat
a meglitogatott tagdllam(ok)ba torténd belépésre, illetve ott-tartozkoddsra vonatkozd jogszabalyokkal
osszhangban haszndlta fel. A diplomdciai és konzuli képviseletek az egyes vizumkérelmek értékelése alapjin
dontenek e vizumok érvényességi idejérdl (ketts és ot év kozott).

Nem &l fenn kotelezettség a tobbszori belépésre jogositd vizum kiaddsdra, ha a kérelmez8 nem hasznélta ki az
el6zéleg kiadott vizumot.

2.2.2. A vizumkérelmek feldolgozdsinak dija
A megallapodds 5. cikkének (1) bekezdése szerint:

o(1) A (2) bekezdés rendelkezéseinek sérelme nélkil a tagdllamok vagy a Zold-foki-szigetek nem szednek
vizumdijat a személyek aldbbi kategéridi utdn:

a) hivatalos delegdciok azon tagjai, akik a Zold-foki-szigeteknek, a tagdllamoknak vagy az Unibnak cimzett
hivatalos meghivést kovetden taldlkozdkon, konzulticidkon, tirgyaldsokon vagy csereprogramokban, valamint
a Zold-foki-szigetek vagy az egyik tagdllam teriiletén kormdnykozi szervezetek altal rendezett eseményeken
vesznek részt;

b) 12 év alatti gyermekek; ()

() Megjegyzés: a személyek e kategéridjanak dijmentességben vald részesiiléséhez a vizumkérelmezdknek igazoldst kell benydjtaniuk
életkorukra vonatkozdan.
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¢) tanulmdnyi célbdl vagy ismeretterjeszté képzés céljabdl tartézkodd tanuldk, hallgatdk, posztgradudlis
képzésben részt vevd hallgatok és kisérdtandrok;

d) a tudomdnyos kutatds céljabdl utazé kutatdk;

e) a nonprofit szervezetek dltal szervezett szemindriumok, konferencidk, sport-, kulturdlis vagy oktatdsi
események 25 éves vagy fiatalabb résztvevéi.”.

A személyek fenti kategéridi dijmentességben részesiilnek.
A Vizumkddex 16. cikkének (6) bekezdése, valamint 16. cikke (7) bekezdésének elsG albekezdése szerint:

,(6)  Egyedi esetekben a felszamitandé vizumdij Osszege elengedhetS vagy csokkenthetd, ha ez az intézkedés
kulturdlis, sporttal kapcsolatos, kiilpolitikai és fejlesztési politikai érdekeket vagy mds alapvetSen fontos
kozérdeket vagy humanitdrius célokat szolgél.

(7) A vizumdijat eurdban, azon harmadik orszdg nemzeti pénznemében vagy az érintett harmadik orszdgban
dltaldnosan hasznalt pénznemben kell felszdmitani, ahol a kérelmet benyujtottdk, és nem térithetd vissza, kivéve a
18. cikk (2) bekezdésében és a 19. cikk (3) bekezdésében emlitett eseteket.” (vagyis olyan esetek, amikor a kérelem
nem befogadhaté vagy a konzuldtus nem illetékes).

A Vizumkddex 16. cikke (8) bekezdésével osszhangban a zold-foki-szigeteki vizumkérelmezdk, valamint a zold-
foki-szigeteki Décret-Loi 27/2007 jogszabéllyal 6sszhangban az unids polgdrok ,a megfizetett vizumdijrél
elismervényt kapnak”.

A megéllapodds 5. cikkének (2) bekezdése szerint:

,(2)  Amennyiben a tagdllamok vagy a Zold-foki-szigetek kiils6 szolgéltatéval miikodnek egyiitt, szolgdltatdsi
dijat lehet felszdmolni. A szolgdltatdsi dijnak ardnyban kell dllnia a kiils6 szolgéltaté részérdl feladatai elldtdsa
soran felmeriilt koltségekkel, és Osszege nem haladhatja meg a 30 EUR-t. A Zold-foki-szigetek és az érintett
tagdllam(ok) fenntartjadk annak lehetéségét, hogy konzulatusaikon minden kérelmez8 kozvetleniil benydjthassa
kérelmét.”.

A személyek vizumdij megfizetése al6l mentes kategdridi tovabbra is szolgéltatdsidij-kotelesek olyan esetben, ha a
tagdllam kiils§ szolgéltat6val folytat egyiittmtikodést.

Jelenleg egyetlen unids tagallamnak sincs kiszervezési megdllapoddsa kiilsg szolgéltatokkal a Zold-foki-szigeteken.

2.2.3. A diplomata- és szolgdlati titlevelek birtokosai
A megiéllapodds 8. cikke szerint:

J(1) A Zold-foki-szigetek vagy a tagdllamok érvényes diplomata- vagy szolgdlati dtlevéllel rendelkezd
allampolgdrai vizum nélkil léphetnek be, hagyhatjdk el, vagy utazhatnak 4t a tagdllamok vagy a Zold-foki-
szigetek teriiletén.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett személyek 180 napos iddszakonként 90 napot meg nem haladé ideig
tartdzkodhatnak a tagdllamok vagy a Zold-foki-szigetek teriiletén.”.

A diplomatdk tagdllamokba torténd kikiildetésére vonatkozé eljardsokat a megéllapodds nem szabalyozza. A
szokasos akkreditdcios eljaras alkalmazando.

A megdllapoddshoz csatolt kozos nyilatkozatban a felek megéllapodtak arrdl, hogy béarmelyikiik részlegesen
felfuggesztheti e megdllapodast és kiilonosen annak 8. cikkét, amennyiben azzal a mdsik fél visszaél vagy az
vesz€lyt okoz a kozbiztonsdgra nézve. A részleges felfiiggesztést a 12. cikk (5) bekezdésében eldirt eljdrdssal
osszhangban kell lefolytatni.

Amennyiben felfiiggesztik a 8. cikk végrehajtdsat, a két fél konzulticiokat kezdeményez a vegyes bizottsdg
keretében a felfiiggesztést okozd problémak megolddsa érdekében.
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Kiemelt jelentSségti pontként mindkét fél véllalta, hogy elkotelezi magdt a diplomata- és szolgélati tutlevelek
magas szintd biztonsdgdnak — kiilonosen a biometrikus azonositok bevezetésével torténd — biztositdsa mellett. Az
Uni6 részérdl ezt a 2252/2004/EK rendeletben (') el8irt kovetelményeknek megfelelGen biztositjdk.

1l EGYUTTMUKODES AZ OKMANYOK BIZTONSAGAVAL KAPCSOLATBAN

A megillapoddshoz csatolt k6zos nyilatkozatban a felek megallapodtak abban, hogy a vegyes bizottsdg értékeli,
hogy az érintett ati okmdnyok biztonsdgdnak szintje milyen hatdssal van a megéllapodds mikodésére. E célbdl a
felek kotelezettséget villaltak arra, hogy rendszeresen tdjékoztatjdk egymdst az Gti okmdnyok szdmdnak
indokolatlan mértékd novekedésének elkeriilése érdekében, az Gti okmanyok biztonsdga technikai tényez&inek
fejlesztése érdekében, valamint az ati okmanyok kiaddsanak testre szabdsa terén tett intézkedésekrdl.

IV. STATISZTIKA

Annak érdekében, hogy a vegyes bizottsdg hatékonyan feliigyelni tudja a megallapodds végrehajtdsit, a Zold-foki-
szigetek és a tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei hathavonta kotelesek statisztikdt kildeni a
Bizottsagnak, amennyiben lehetséges killonosen a kovetkezdkrél, havi bontdsban:

— a kiadott, tobbszori beutazdsra jogositd vizumok szdma,

— a kiadott, tobbszori beutazdsra jogosit6 vizumok érvényességének idStartama,

— a személyek kiillonboz6, a megdllapodds dltal szabalyozott kategéridi részére dijmentesen kiadott vizumok
szdma.

(") ATandcs 2252/2004/EK rendelete (2004. december 13.) a tagéllamok éltal kidllitott ttlevelek és Giti okmanyok biztonsagi jellemz8ire és
biometrikus elemeire vonatkozé eléirdsokrol (HL L 385.,2004.12.29., 1. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/2290 FELHATALMAZASON ALAPULO HATAROZATA
(2015. junius 12.)

az Ausztrilidban, Bermudin, Brazilidban, Kanadiban, Mexikéban és az Amerikai Egyesult
Allamokban hatélyos és az emlitett orszigokban kozponti iroddval rendelkezd biztositokra és
viszontbiztositékra alkalmazandé szolvenciarendszer ideiglenes egyenértékiiségérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a biztositdsi és viszontbiztositdsi tizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorldsdrdl sz6l6, 2009. november
25-i 2009/138/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') (Szolvencia IL), és kilondsen annak 227. cikke
(5) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2009/138/EK irdnyelv kockdzatalapti prudencialis szabélyozdst vezet be az uni6s biztositok és viszontbiztositok
tekintetében. A 2009/138/EK irdnyelv 2016. janudr 1-jét6] alkalmazandé teljes mértékben az uniés biztositékra
és viszontbiztositokra. Jollehet a 2009/138/EK irdnyelv 2016. janudr 1-jét6l lesz teljes kortien alkalmazand6, a
Bizottsdg a 2009/138/EK irdnyelv 311. cikkének megfelelSen mér elfogadhatja ezt a felhatalmazdson alapuld
hatdrozatot.

(2) A 2009/138[EK irdnyelv 227. cikke az olyan harmadik orszagbeli biztositok egyenértékiiségére vonatkozik,
amelyek az Unibban taldlhaté kozponti irodaval rendelkez8 csoporthoz tartoznak. A 2009/138/EK irdnyelv
227. cikkének megfelel6en a Bizottsdg felhatalmazdson alapul jogi aktusa révén megallapitott egyenértékiiség
lehetévé teszi az emlitett csoportok szdmadra, hogy — amennyiben a csoportszint( jelentéstételhez konszoliddcios
moédszerként a levondsi és aggregdldsi modszert haszndljdk — a csoportszintli szavatol6tSke-sziikséglet és a
figyelembe vehet§ szavatol téke kiszamitdsa céljidb6l a 2009/138/EK irdnyelv helyett inkdbb az Unioén kiviili
joghatdsdg szabdlyai alapjdn kiszdmitott t6kekovetelményeket és rendelkezésre dll6 t6két (szavatold téke) vegyék
figyelembe.

(3) A 2009/138[EK irdnyelv 227. cikkének (5) bekezdése ideiglenes egyenértékiiség hatdrozott idGtartamra sz6lo
megallapitdsardl rendelkezik olyan harmadik orszdgok esetében, amelyek biztositdsi szolvenciarendszere megfelel
bizonyos kritériumoknak. Az ideiglenes egyenértékiiség megéllapitisa 10 éves idGtartamra vonatkozik és
lehetSség van a meghosszabbitasara.

(4) Az Eurdpai Biztositds- és Foglalkoztatéinyugdij-hatésdg az 1094/2010/EU eurbpai parlamenti és tandcsi
rendelet (3) 33. cikke (2) bekezdésének megfelelGen segitséget nyujtott a 2009/138/EK irdnyelv 227. cikkének
(5) bekezdése szerinti, harmadik orszdgokkal osszefiiggésben elvégzett bizottsigi értékeléshez (°). Az Egyesiilt
Allamok tekintetében az e hatdrozatban megdllapitott kovetkeztetéshez vezetd kolcsonos informaciocsere
elsGdleges keretét a 2012-ben megkezdett biztositdsiigyi parbeszéd jelentette, amelynek célja a megfelel§
biztositasi szabdlyozasi és feliigyeleti szabalyok kozos megértésének javitdsa volt.

(5)  Ausztrdlidban az élet- és dltaldnos biztositdsi t6kekovetelményekre vonatkozé standardok (LIFE and General
Insurance Capital Standards) keretében a GPS (General Insurance Prudential Standard — dltalinos biztositdsi
prudencialis standard) 110: t8kemegfelelés, és az LPS (LIFE Insurance Prudential Standards — életbiztositdsi

() HLL 335.,2009.12.17., 1. 0..

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2010. november 24-i 1094/2010/EU rendelete az eurdpai feltigyeleti hat6sdg (az Eurdpai Biztositds- és
Foglalkoztatéinyugdij-hatdsdg) 1étrehozdsardl, valamint a 716/2009/EK hatdrozat médositdsarol és a 2009/79/EK bizottsagi hatdrozat
hatélyon kiviil helyezésérél (HLL 331.,2010.12.15., 48. 0.).

(*) Az EIOPA Braziliara vonatkozé egyenértékiiségi vizsgélata, 2015. mércius 10.

Az EIOPA Bermuddra vonatkoz6 egyenértékiiségi vizsgdlata, 2015. marcius 9.
Az EIOPA Kanaddra vonatkoz6 egyenértékiiségi vizsgdlata, 2015. janudr 28.
Az EIOPA Ausztrélidra vonatkoz egyenértékiiségi vizsgdlata, 2013. jilius 16.
Az EIOPA Mexikora vonatkozé egyenértékiiségi vizsgalata, 201 3. julius 16.
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prudencialis standardok) 110: t6kemegfelelés standardok el6irjak a biztositok szdmadra a biztositdsi kockézatra, a
koncentracids kockdzatra, az eszkozkockdzatra, az eszkozkoncentraciés kockdzatra, a miikodési kockdzatra
vonatkozé t6kekovetelmények és az tgynevezett diverzifikdcids engedmény (aggregation benefit) kiszdmitdsat. A
biztositok a mérlegfGosszeg-mddszert alkalmazzdk. A standardok el6irnak minimalis t6kekovetelményt
(Prudential Capital Requirement (PCR) — prudencidlis t6kekovetelmény); emellett a biztositoknak a t6kemegfelelés
vizsgdlatdra vonatkoz6 belsg eljardst (Internal Capital Adequacy Assessment Process) kell kidolgozniuk, amelyben
intézkedéseket hatdroznak meg a t6ke — PCR-t meghaladd kiiszobértékekhez viszonyitott — csokkenésének korrek-
cidjdra. A nem-életbiztositok szdmdra engedélyezett bels§ modellek hasznédlata, amennyiben azt az ausztrdl
prudencialis szabdlyozasi hat6sdg (Australian Prudential Regulation Authority —~APRA) jovdhagyja. A kockdzatke-
zelésre vonatkozé GPS 220 és LPS 220 kockdzatkezelési keret meglétét irja el§, amelynek minimdlisan
tartalmaznia kell egy kockdzatkezelési stratégidt a kockdzatkezelési intézkedések, eljardsok, irdnyitdsi hataskorok
és belsé ellendrzések lefrdsaval. A biztositoknak adatot kell szolgdltatniuk az APRA felé szolvencia- és pénziigyi
helyzetiik, pénziigyi teljesitményiik, t6kemegfelelésiik, befektetéseik, eszkozeik, eszkozkoncentracidjuk, a dijak és
igények, a kotvényekbdl szdrmazd kotelezettségek és a mérlegen kivili kitettségek tekintetében. A 2001. évi
gazdasagi tdrsasdgi torvény (Corporations Act) alapjdn a tarsasagok kotelesek éves pénziigyi jelentést késziteni és
azt benyijtani az ausztrdl értékpapir- és befektetési bizottsighoz (Australian Securities and Investments
Commission). Az életbiztositokra, nem-életbiztositokra és biztositdi csoportokra a tékekezelést és a t6kemegfele-
16séget illetGen tovabbi kozzétételi kotelezettségek vonatkoznak. Az APRA megoszthatja informdciéit mads
pénzigyi feligyeletekkel; aldirta a Biztositasfeliigyeletek Nemzetkozi Szovetsége (International Association of
Insurance Supervisors — [AIS) egyiittmtikodésre és informacidcserére vonatkozé multilaterdlis egyetértési megalla-
podasdt és egyetértési megallapoddsokat kotott kulfoldi feliigyeletekkel (tobbek kozott szamos unids feliigyelettel).
Az APRA fuggetlenill felelgs a biztositok prudencidlis szabdlyozdsdért és feliigyeletéért; csak az APRA engedé-
lyezheti egy gazdalkodd egység szdmadra biztositdsi tevékenység gyakorldsit Ausztralidban. Az APRA rendelkezik
kotelezd jogi erejii prudencidlis standardok kibocsdtasahoz szitkséges hatdskorrel. Az APRA jelenlegi vagy volt
személyzete nem hozhat nyilvanossigra a feladatai végrehajtdsa vagy hatdskorének gyakorldsa sordn tudomadsdra
jutott bizalmas informadcidt, ennek megsértése jogi szankcid hatdlya ald tartozik. Az informdcidk birdsdg el6tti
nyilvdnossdgra hozatala szigortian korldtozott.

(6)  Bermuddn a biztositdsi torvény két tGkekovetelményt hatdroz meg a zdrt biztositoktdl eltérS biztositok
szdmdra ('): a minimdlis szavatolotSke-szitkségletet (Minimum Solvency Margin — MSM) és a megnovelt t6kesziik-
ségletet (Enhanced Capital Requirement — ECR), amelyek a kereskedelmi élet- és nem-életbiztositokra egyardnt
alkalmazand6k. Az ECR-t a relevans alapvetd szavatol6tSke-sziikségletbdl (Basic Solvency Capital Requirement)
kell meghatdrozni standard formuldnak vagy a biztositd jévdhagyott bels§ t8kemodelljének alkalmazasdval,
feltéve, hogy az ECR legaldbb egyenl§ a biztosité minimdlis szavatolotSke-sziikségletével (MSM). Az alapvetd
szavatolotSke-szikséglet a kovetkezd kockazatokra terjed ki: hitelkockdzat, kamatréskockdzat, piaci kockdzat,
dijkockdzat, tartalékkockdzat, kamatkockdzat, katasztrofakockdzat és mikodési kockdzat. A  tdkeszintre
vonatkozéan az ECR 120 %-aként meghatdrozott célérték (Target Capital Level) olyan szolvencia-kiiszobértéket
jelent, amelynek az el nem érése korai figyelmeztetésként szolgdl. A mindsitett t8kére vonatkozd szabdlyok a
biztositok kiilonb6z6 kategéridi tekintetében eltéréek. A biztositdsi torvény elSirdsokat tartalmaz tovdbba a
biztositok szolvenciahelyzetre vonatkozé adatszolgaltatdsi kotelezettsége tekintetében. A bermudai monetaris
hatésdg (Bermudan Monetary Authority — BMA) fiiggetlen szabalyozdsi és feliigyeleti hatdsdg. A legtobb
bermudai biztosité koteles kiegészit6 pénziigyi kimutatdsokat késziteni a nemzetkozi pénziigyi beszdmoldsi
standardokkal 6sszhangban; egyébként a biztositok a BMA dltal elismert, dltalinosan elfogadott szamviteli elveket
alkalmazhatjdk. A biztositoknak nyilvanossagra kell hozniuk mennyiségi és minéségi informdacidkat tartalmazé
pénziigyi kimutatdsaikat. A BMA megallapoddsokat kothet és informdcidt cserélhet kalfoldi felugyeleti
hatésagokkal; tovabbd aldirta az IAIS kolcsonos egyetértési megdllapoddsit. A BMA-t jogszabaly kotelezi a
titoktartdsra, el6irva, hogy a BMA személyzete dltal a feligyelt pénziigyi intézmények tevékenységével vagy
tigyeivel, illetve az ezekkel foglalkozé személyekkel kapcsolatban megszerzett informdciot bizalmasan kell kezelni.

(7)  Brazilidban a biztositokra vonatkozé 73/1966. szdmu torvényereji rendelet meghatdrozza, hogy a biztositék
kotelezettségeik garantaldsa céljabdl biztositdstechnikai tartalékokat, specidlis alapokat és tartalékokat hoznak létre
a magéanbiztositok nemzeti tandcsa (CNSP) dltal megallapitott kritériumoknak megfelel6en. A CNSP 316. szdma
hatdrozata értelmében a minimalis tSkeszitkséglet (Minimum Capital Required — CMR) az alapvet t8kesziikséglet
és a kockazatitSke-sziikséglet koziil a magasabb. Az alapvetd tékesziikséglet rogzitett osszeg, amely a gazdalkodd
egység tipusdhoz és azokhoz a régidkhoz kapcsolddik, amelyekben annak miikodését engedélyezték, a kockdza-
titGke-szikséglet pedig a biztositdsi, hitel-, mikodési és piaci kockazatokra vonatkozé t6kesziikségletek osszege. A
legtbb biztositd esetében a kockazatitSke-sziikséglet magasabb, mint az alapvet§ tGkesziikséglet, igy az eldbbi
jelenti a minimalis tSkeszitkségletet (CMR). A CNSP 3162/2014. szamu hatdrozata megdllapitjia a minimalis
t6kesziikséglet kiszdmitdsdhoz a standard formula alternativdjaként alkalmazhat6 bels6 modell hasznilatira

(") A biztositasi torvény biztositok kiilonbozd kategoridit hatdrozza meg, amelyekre eltérd szabalyok vonatkoznak. A zdrt biztositok kiilon
kategéridt alkotnak, amely nem képezte targydt az EIOPA értékelésének és nem tartozik e jogi aktus hatdlya ala.
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vonatkozd szabalyokat. Hatdlyban vannak minimdlis vallalatirdnyitdsi kovetelmények. A biztositoknak tevékeny-
ségitkre, informdci6s rendszereikre és a jogi el6irdsoknak valé megfelelésre vonatkozé belsé ellendrzési
eljarasokkal kell rendelkezniiik. A brazil biztositdsi dgazat feliigyeletéért a Superintendéncia de Seguros Privados
(SUSEP) felelgs. A SUSEP a CNSP ltal megallapitott szabdlyozds végrehajt6 szerveként a Pénziigyminisztérium ald
rendelve miikodik. A SUSEP irdnyitotandcsa a hatdskorébe tartozé teriileteken fiiggetlen hatdskorrel rendelkezik a
szabélyozdsra és a CNSP hatdrozatainak valé megfelelésre vonatkozé dltalanos politikdjdnak meghatdrozdsa
tekintetében. A biztositok havonta adatot szolgédltatnak a SUSEP-nek a tdke, az eszkozok, a kotelezettségek, a
bevételek és kiaddsok tekintetében, tovdbbd negyedévente kozlik a miiveletekre, a mérlegre, valamint az eredmény-
kimutatdsra vonatkozd részleteket; a biztositéknak nyilvanossdgra kell hozniuk mennyiségi és mingségi informad-
cidkat tartalmazé pénziigyi kimutatdsaikat. A SUSEP megéllapodasokat kothet és informaciot cserélhet kiilfoldi
feliigyeleti hat6sdgokkal; tovdbbd aldirta az IAIS kolcsonos egyetértési megéllapoddsit. Az informdciot csak
feligyeleti célbol, a SUSEP feliigyeleti funkcidja keretében lehet felhasznalni. Emellett a mds hatosdgtol kapott
informdcié csak az adott kéréssel Osszefiiggésben haszndlhatd fel. A SUSEP jelenlegi és kordbbi személyzetére

27,

jogszabalyban eldirt titoktartdsi kotelezettség vonatkozik.

(8)  Kanadaban a biztositokrdl sz6l6 torvény el8irja, hogy a biztositoknak megfelel§ tSkeszintet kell fenntartaniuk. A
részletes el6irdsokat a pénziigyi intézmények f6feliigyeletét ellité hivatal (Office of the Superintendent of
Financial Institutions — OSFI) dltal kozzétett irdnymutatds allapitja meg. A biztositokra vonatkozé t8kekove-
telmény az életbiztositok esetében a minimdlis folyamatos t6kesziikséglet (Minimum Continuing Capital) és a
tobblettSke-szitkséglet (Surplus Requirement) (MCCSR irdnymutatds), valamint a nem-életbiztositok esetében a
minimélistéke-teszt (Minimum Capital Test) (MCT irdnymutatds). Mindkét kovetelmény kezeli a mérleg szerinti és
a mérlegen kivilli eszkozokhoz és kotelezettségekhez kapcesolédd kockdzatokat. A nem-életbiztositok az MCT
100 %-at meghaladé mértékd t6két kotelesek tartani, mig az életbiztositokndl ez a kotelezettség az MCCSR
120 %-a. Amennyiben a t6keszint nem éri el az emlitett mértéket, a biztosité nem mikodhet. A fenti kovetelmé-
nyeken tdlmenden a nem-életbiztositok esetében a célértékként meghatdrozott feligyeleti t6keszint (Supervisory
Target Capital Level) az MCT 150 %-a, életbiztositok esetében pedig az MCCSR 150 %-a. A tSkeszitkségletet a
standard formuldval szamitjak ki; bels6 modellek haszndlata csak néhdny esetben megengedett. A biztositoknak
emellett a sajat kockdzat- és szolvenciaértékelés (ORSA), tobbek kozott a biztositd sajatossigait figyelembe vevd
nem kotelezd stressztesztek alapjan meg kell allapitaniuk a belsé t6kemegfelelési mutaté célértékét. A kanadai
biztositasfeliigyelet (OSFI) fiiggetlen, onfinanszirozé szdvetségi hivatal. Valamennyi szabalyozott biztositd koteles
auditdlt éves beszamolot és kiegészit§ tdjékoztatot benytjtani az OFSI-nek, a konyvvizsgdldi jelentéssel, a kijelolt
aktudrius jelentésével, a dinamikus t8kemegfelelGség-tesztre vonatkozd, a kiilonbozd stressztesztek eredményeit
Osszegzd jelentéssel egyiitt, valamint negyedévente bevalldst kell készitenie a t6kehelyzetr6l. A biztositok tovabbd
kotelesek elkésziteni és kérésre rendelkezésre bocsitani egy belsG t8kecélt meghatdrozé éves sajat kockazat- és
szolvenciaértékelést. Az OSFI megéllapoddsokat kothet és informaciét cserélhet kiilfoldi feliigyeleti hatdsagokkal;
és 2012 juliusdban csatlakozott az IAIS kolcsonos egyetértési megallapoddsdhoz. Az OSFI-t jogszabaly kotelezi a
titoktartdsra, el6irva, hogy a személyzete dltal a feliigyelt pénziigyi intézmények tevékenységével vagy tigyeivel,
illetve az ezekkel foglalkozé személyekkel kapcsolatban megszerzett informdcidt bizalmasan kell kezelni.

(9)  Mexikéban 2015. dprilis 4-én Iépett hatdlyba a biztositékra vonatkozé modositott prudencidlis keretet
meghatdrozé torvény (Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas — LISF). Az LISF el6irja a biztositdsi
kockdzatokat, valamint a pénziigyi és a partnerkockazatokat fedezd szavatolotSke-kovetelmény betartisit. Evente
legaldbb egyszer stressztesztelésre keriil sor (dinamikus szolvenciateszt). A mexikéi szabélyozds lehet6vé teszi
standard formula vagy bels6 modell haszndlatit a szavatolotSke-sziikséglet kiszdmitdsdhoz. Mexikdban a
biztositok és nem-életbiztositok feliigyeletéért a Comision Nacional de Seguros y Fianzas (CNSF) felelGs, amely
figgetlen hatdskorrel rendelkezik a biztositok engedélyezéséhez vagy engedélyiik visszavondsihoz és legaldbb
évente egyszer stresszteszteket hajt végre. A biztositoknak legaldbb negyedévente adatot kell szolgdltatniuk a
CNSF-nek szervezetikrdl, miiveleteikrl, szamviteliikrdl, befektetéseikrél és t6kéjiikrdl; kozzé kell tenniiik tovabba
a kockdzatmegtartdsra, -dtruhdzdsra és -enyhitésre vonatkozé céljaikat, politikdikat és gyakorlatukat; nyilva-
nossdgra kell hozniuk emellett a miveleteikre, biztositdstechnikai és pénziigyi helyzetitkre és kockdzataikra
vonatkozd mennyiségi és minéségi informaciokat. A CNSF — informécidcserére vonatkozé megéllapodds megléte
esetén — egyuttmdkodhet és informdciot cserélhet kalfoldi feligyeletekkel; szdmos ilyen megéllapodds van
hatélyban és a CNSF 2010-ben kérelmezte az TAIS kolcsonos egyetértési megéllapoddsdhoz valé csatlakozdst.
Amennyiben a CNSF informdciocserére vonatkozé megdllapodast kotott valamely kiilfoldi feliigyelettel, kérnie kell
a kilfoldi feliigyelet elGzetes jovahagydsdt az dltala nydjtott informécié kozzétételéhez. A CNSF személyzetének
egyetlen jelenlegi vagy kordbbi tagja sem hozhat nyilvanossdgra bizalmas informdaciét; a szakmai titoktartdsra
vonatkozé kovetelményeket a nemzeti jog hatdrozza meg és a szakmai titoktartds barmely megsértése szankciot
von maga utdn.
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(10) Az Egyesiilt Allamokban a biztositék és viszontbiztositok szabdlyozdsa és feliigyelete alapvetSen az dllamok
hatdskorébe tartozik. A biztositoknak be kell tartaniuk azon dllam megfelel§ torvényeit, amelyben biztositdsi
szerz6dést kotnek és a biztositdsfeliigyelet a biztositasfeliigyeletért felel6s biztosokhoz tartozé fiiggetlen allami
feliigyeletek feladata. Az adott dllamra vonatkozd t8kemegfelelési kovetelmények a biztositasfeliigyeletek orszdgos
szovetsége (National Association of Insurance Commissioners — NAIC) dltal a kockdzatalapt tSkére (Risk-Based
Capital — RBC) vonatkozoéan kidolgozott modelljogszabalyon alapulnak, amelyet valamennyi dllam elfogadott. Az
RBC standard formuldja fedezi az egyes elsGdleges biztositdsi tipusok (élet-, vagyon-, baleset- és egészségbiztositds)
leglényegesebb kockdzatait, meghatdrozott termékek és kockdzati modulok esetében lehet6vé téve belsé modellek
alkalmazdsat. Az RBC kiszdmitdsa a killonbozd eszkozokre, dij-, igény-, raforditds- és tartaléktételekre alkalmazott
egyiitthatokkal torténik. A mennyiségi t6kekovetelmények tekintetében négy szintet hatdroztak meg, ezekre eltér
feliigyeleti beavatkozds vonatkozik: tdrsasdgi intézkedési szint (Company Action Level), feliigyeleti intézkedési
szint (Regulatory Action Level), a feliigyelet dltal végrehajthaté ellenSrzések szintje (Authorized Control Level) és
a kotelezd ellenSrzési szint (Mandatory Control Level). Az egyesiilt dllamokbeli rendszer magiban foglal a
biztositokra vonatkozd, a Szolvencia II. keretében elSirthoz hasonlé sajit kockdzat- és szolvenciaértékelést
(ORSA). A jelentéstételre és az atlithatdsdgra egységes jelentéstételi kovetelmények vonatkoznak, amelyek f6ként a
kovetkezdkre terjednek ki: tizleti tevékenység és teljesitmény, kockdzati profil, értékelési moddszerek és a
felhasznalt feltételezések, tSkekovetelmények és irdnyitds. A pénzigyi kimutatdsokat, ideértve az aktudriusi
véleményeket és a konyvvizsgdldi nyilatkozatokat, nyilvinossdgra hozzdk. Az adott dllam biztositasfeliigyeletéért
felel6s biztosok megoszthatnak bizalmas informaéciét kiilfoldi feliigyeletekkel, feltéve, hogy az informdci6 atvevéi
véllaljdk az adat bizalmas jellegének megGrzését. A biztositasfeliigyeletért felel@s biztosok a bizalmas informacid
megosztasat és felhasznaldsdt szabdlyozé megéllapodasokat is kothetnek. Az unids feliigyeletek és az egyes
szovetségi dllamok biztositdsfeliigyeletei kozott szdmos, az informdacidcserére vonatkozd egyetértési megallapodds
jott 1étre; tobb szovetségi allam biztositdsfeliigyelete részes fele az IAIS kolcsonos egyetértési megallapoddsanak,
egyes feliigyeletek pedig a kozelmiltban kérelmezték a csatlakozdst. A NAIC modelljogszabalyain alapulé allami
szabalyozds részét képezd titoktartdsi kovetelmények el6irjak, hogy a szovetségi dllamok feliigyeletei altal
megszerzett informacié bizalmas és a feliigyeleteknek meg kell Grizniiik a kiilfoldi feliigyeletektSl kapott adatok
bizalmas jellegét. A szovetségi allami feliigyeletek személyzete a szakmai titoktartdsra vonatkozé dllami szintd
szabalyozasban el6irt kotelezettségek hatdlya ald tartozik.

(11) A fenti értékelések alapjdn az e hatdrozat tdrgyat képezd harmadik orszagbeli szolvenciarendszerek a
2009/138/EK irdnyelv 227. cikkének (5) bekezdése szerinti ideiglenes egyenértékiiségre vonatkozé kritériumokat
teljesitének tekinthetSk, az eltérd szabélyozds hatdlya ald tartozé zdrt biztositékra vonatkozé bermudai szabédlyok
kivételével.

(12) Indokolt, hogy az e hatdrozat altal megallapitott ideiglenes egyenértékiiség kezdeti idGtartama tiz év legyen. Mind-
azondltal a Bizottsdg az egyes harmadik orszdgok vagy teriiletek esetében barmikor specifikus — az dltalanos
feliilvizsgdlaton kiviil es6 — feliilvizsgdlatot hajthat végre, amennyiben a relevéns fejlemények indokoltta teszik,
hogy a Bizottsdg atértékelje az e hatdrozatban megdllapitott egyenértékidiséget. A Bizottsdgnak ezért — az EIOPA
technikai segitségnytjtdsa mellett — folytatnia kell az e hatdrozat tdrgyat képez$ harmadik orszagbeli rendszerek
valtozdsainak és az e hatdrozat alapjat képezd feltételek teljesitésének nyomon kovetését.

(13) A 2009/138[EK irdnyelv 2016. janudr 1-jét6l alkalmazand6. E hatdrozatnak ezért ettSl a naptdl kezdve kell
megallapitania az ideiglenes egyenértékiséget,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Ausztrélidban, Bermuddn, Brazilidban, Kanaddban, Mexikéban és az Egyesiilt Allamokban hatélyos és az emlitett
orszagokban kozponti iroddval rendelkezd biztositokra és viszontbiztositokra alkalmazandé szolvenciarendszert (a zdrt
biztositokra vonatkozé bermudai szabélyok kivételével) ideiglenesen egyenértéktinek kell tekinteni a 2009/138/EK
irdnyelv 1. cimének VL. fejezetében meghatdrozott rendszerrel.

2. cikk

Az ideiglenes egyenértékiséget a 2016. janudr 1-jével kezd6d6 10 éves idGtartamra kell megdllapitani.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését koveté huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2015. janius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/2291 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. december 7.)

a 2013/722[EU végrehajtdsi hatirozatnak a Lettorszdgnak 2014-ben a veszettség felszimoldsira

nydjtott uniés pénziigyi hozzdjirulis maximdlis 6sszege tekintetében torténé médositdsirol
(az értesités a C(2015) 8607. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az allat-egészségiigyi kiaddsokrol sz6l6, 2009. mdjus 25-i 2009/470/EK tandcsi hatdrozatra (') és killonosen
annak 27. cikke (5) bekezdésére,

tekintettel az élelmiszerldnccal, az allategészségiiggyel és dllatjoléttel, valamint a novényegészségiiggyel és a novényi
szaporitéanyagokkal kapcsolatos kiaddsok kezelésére vonatkozé rendelkezések megallapitdsir6l, a 98/56/EK, a
2000/29[EK és a 2008/90/EK tandcsi irdnyelv, a 178/2002/EK, a 882/2004/EK és a 396/2005/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet, a 2009/128/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv és az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet mddositdsardl, valamint a 66/399/EGK, a 76/894/EGK és a 2009/470[EK tandcsi hatdrozat hatdlyon
kiviil helyezésér6l sz6lo, 2014. mdjus 15-i 652/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (), és killonosen
annak 13. cikke (3) és (5) bekezdésére és 45. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2013/722[EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (}) 11. cikkének (3) bekezdése a 2014. janudr 1-jét6l 2016.
december 31-ig terjedd id@szakra jovdhagyja a Lettorszdg dltal a veszettség felszdmoldsira vonatkozdan
benydjtott tobbéves programot.

(2) A 2013/722/EU végrehajtdsi hatdrozat 11. cikke (6) bekezdése c) pontjdnak vi. alpontja szerint a Lettorszdg dltal
a 2014-es évben a veszettség felszimoldsdra benytjtott programhoz az Unié dltal nydjtott pénziigyi hozzdjarulds
maximdlis Osszegét eredetileg 1 225 000 EUR-ban hatdroztdk meg. Az emlitett rendelet 11. cikke (7) bekezdése
c) pontja ii. alpontja szerint a program Fehéroroszorszdg pufferzondjaban végrehajtandd részének esetében a
hozzdjirulds maximélis 6sszege 475 000 EUR.

(3) A tagdllamok 4dltal a 2009/470/EK hatdrozat 27. cikke (7) bekezdésének megfeleléen benydjtott, a 2014-ben a
felszamoldst célzd programok finanszirozdsdval kapcsolatban felmeriilt kiaddsokrol sz6lé id8kozi technikai és
pénziigyi jelentések Bizottsdg altali értékelését kovetGen a 2014/925/EU bizottsdgi végrehajtisi hatdrozat ()
modositotta e programok maximalis Gsszegét.

(4) A 2014/925[EU végrehajtdsi hatdrozat 5. cikkének (17) bekezdése médositotta a 2013/722[EU végrehajtdsi
hatdrozat 11. cikke (6) bekezdése c) pontjanak vi. alpontjt, és a Lettorszdg dltal a 2014-es évben a veszettség
felszdmoldsdra vonatkozdéan benyujtott programhoz az Unié dltal nydjtott pénziigyi hozzdjarulds maximalis
osszegét 400 000 EUR-ban hatdrozta meg. A 2014/925/EU végrehajtdsi hatdrozat 5. cikkének (18) bekezdése
modositotta a 2013/722[EU végrehajtdsi hatdrozat 11. cikke (7) bekezdése c) pontjdnak ii. alpontjdt, és az
emlitett program Fehéroroszorszdg pufferzondjiban végrehajtand6 részének esetében az Unié dltal nydjtott
pénziigyi hozzdjérulds maximalis sszegét szintén 400 000 EUR-ban hatdrozta meg.

(') HLL155.,2009.6.18., 30.0.

() HLL189.,2014.6.27. 1.0.

(}) A Bizottsag 2013. november 29-i 2013/722/EU végrehajtasi hatdrozata a tagallamok dltal 2014-re és az azt kovetd évekre benytjtott,
egyes allatbetegségek és zoondzisok felszdmoldsdra, az elleniik val6 védekezésre és figyelemmel kisérésikre irdnyul éves és tobbéves
programok, valamint az azokhoz nydjtott uniés pénziigyi hozzdjarulds jévahagydsarol (HL L 328.,2013.12.7.,101. 0.).

(*) A Bizottsdg 2014. december 16-i 2014/925/EU végrehajtdsi hatdrozata az dllatbetegségek és zoondzisok felszdmoldsara, az elleniik val6
védekezésre és figyelemmel kisérésitkre irdnyul egyes 2014. évi modositott programok jévédhagydsardl, valamint a 2013/722/EU
végrehajtdsi hatdrozatnak az emlitett hatdrozattal jovdhagyott egyes programokhoz nydjtott unids pénziigyi hozzdjarulds tekintetében
torténd modositasarol (HLL 363.,2014.12.18.,173. 0.).
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(5) A Lettorszdg éltal 2014-ben a veszettség felszdmoldsira benyujtott programhoz nydjtott unids pénziigyi
hozzdjarulds Gjonnan megéllapitott maximélis Osszegét hibdsan dllapitottdk meg. Konkrétan, a mddositott
2013/722[EU végrehajtési hatdrozat 11. cikke (6) bekezdése ¢) pontja vi. alpontjdnak és 11. cikke (7) bekezdése
c) pontja ii. alpontjdnak megfelelden, amennyiben a program Fehéroroszorszdg pufferzéndjiban végrehajtand6
részét megfelelGen végrehajtottdk és a 400 000 EUR felhaszndldsra keriilt, nem 4llna rendelkezésre tovébbi uni6s
hozzdjirulds a program Lettorszagban végrehajtandé részéhez. Ez nincs 6sszhangban a veszettségnek az Eurdpai
Uniéban torténd felszdmoldsdra irdnyuld dtfogé stratégidval, amely a betegségnek a tagallamokban vald felszd-
moldsdt, valamint a betegség Gjboli behurcoldsinak megel6zése céljdbol az Unié kiils6 hatdrai mentén
pufferzondk létrehozdsat célozza.

(6) A 2013/722/EU végrehajtdsi hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell, megfelelden figyelembe véve a
Lettorszdg altal a 2014-es évben a felszdmolast célzé6 programok finanszirozdsdval kapcsolatban felmeriilt
kiaddsokrol sz616 id6kozi technikai és pénziigyi jelentést.

(7) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések dsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarméanyok
Allandé Bizottsdganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2013/722[EU végrehajtasi hatdrozat 11. cikke (6) bekezdése c) pontja vi. alpontjanak helyébe az aldbbi szoveg lép:
,vi. Lettorszag esetében 800 000 EUR;".
2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2015. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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A MEZOGAZDASAGI VEGYES BIZOTTSAG 2/2015 HATAROZATA
(2015. november 19.)

az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott létrejott, a mezdgazdasigi termékek
kereskedelmérél sz6l6 megillapodis 9. melléklete 1. és 2. fiiggelékének mddositisirdl [2015/2292]

A MEZOGAZDASAGI VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott, a mezégazdasagi termékek kereskedelmérdl
sz616 megéllapoddsra és kiilonosen annak 11. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott létrejott, a mezdgazdasigi termékek kereskedelmérdl
sz616 megéllapodds (a tovdbbiakban: megéllapodds) 2002. junius 1-jén 1épett hatilyba.

(2) A megillapodds 9. mellékletének célja az Eurdpai Unidbdl és Svajcbdl szdrmazé biotermékek kétoldali kereske-
delmének megkonnyitése és tdmogatasa.

(3) A megdllapodds 9. mellékletének 8. cikke értelmében a biotermékekkel foglalkozé munkacsoport megvizsgil a
9 melléklette] és annak alkalmazdsdval kapcsolatban felmeriil6 minden kérdést, és azokkal kapcsolatban
ajanldsokat fogalmaz meg a mezGgazdasigi vegyes bizottsig szdmdra. A munkacsoport Osszeillt, hogy
megvizsgdlja kiilonosen a széban forgé melléklet alkalmazdsi korét. A 9. melléklet alkalmazdsi korét az érintett
unids és svajci rendelkezések egyenértékiiségére vald tekintettel indokolt kiterjeszteni a borra és az élesztére.
Ezenkivil mivel Svdjc modositotta a takarmdnyok Okologiai elSallitasat feltiintet§ cimkézésre vonatkozd
elirasait, és az unids jognak megfelels rendelkezéseket fogadott el, a 2. fiiggeléket indokolt tordlni. A
munkacsoport a 9. melléklet fiiggelékeinek a fentieknek megfelel6 kiigazitdsdra vonatkozé ajanldst fogalmazott
meg a bizottsdg szdmdra.

4) A 9. melléklet 1. és 2. fiiggelékét ezért ennek megfeleléen modositani kell,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott létrejott, a mezégazdasdgi termékek kereskedelmérsl szolo
megallapodds 9. mellékletének 1. és 2. fiiggeléke helyébe e hatdrozat mellékletének szovege Iép.

2. cikk
Ez a hatdrozat 2015. december 31-én lép hatdlyba.

Kelt Bernben, 2015. November 19-én.
a mezGgazdasdgi vegyes bizottsdg részérdl

az Eurdpai Unid kiildottségének vezetdje a svdjci killdottség elndke és vezetdje a vegyes bizottsdg titkdra
Susana MARAZUELA-AZPIROZ Adrian AEBI Thomas MAIER
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MELLEKLET

, 1. FUGGELEK

A 3. cikkben emlitett, biogazdilkoddssal elGillitott mezfgazdasigi termékekre és élelmiszerekre vonatkozé jogi aktusok
jegyzéke

Az Eurépai Uniéban alkalmazandé jogszabalyi rendelkezések

A Tandcs 2007. junius 28-i 834/2007EK rendelete az okoldgiai termelésrdl és az 6kologiai termékek cimkézésérdl
és a 2092/91/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 189., 2007.7.20., 1. o.), legutébb a 2013. mdjus 13-i
517/2013/EU tandcsi rendelettel (HL L 158., 2013.6.10., 1. 0.) mddositva,

A Bizottsig 2008. szeptember 5-i 889/2008/EK rendelete az Okologiai termelés, a cimkézés és az ellendrzés
tekintetében az okoldgiai termelésrdl és az okoldgiai termékek cimkézésérdl sz6l6 834/2007EK rendelet részletes
végrehajtasi szabalyainak megallapitdsirél (HL L 250. 2008.9.18., 1. o.), legutébb a 2014. december 18-i
1358/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendelettel (HL L 365., 2014.12.19., 97. 0.) mddositva,

A Bizottsdg 2008. december 8-i 1235/2008/EK rendelete a 834/2007/EK tandcsi rendeletben az 6koldgiai termékek
harmadik orszdgbdl szdrmazé behozataldra elSirt szabalyozds végrehajtdsira vonatkozé részletes szabélyok

meghatdrozdsarol (HL L 334, 2008.12.12., 25. o.), legutébb a 2015. janudr 23-i (EU) 2015/131 bizottsdgi
végrehajtasi rendelettel (HL L 23., 2015.1.29., 1. 0.) mddositva.

A Svijci Allamszovetségben alkalmazandé rendelkezések

A biogazdilkodésrol, valamint a biotermékek és -élelmiszerek megnevezésérdl sz6l6, legutobb 2014. oktdber 29-én
modositott (RO 2014 3969) 1997. szeptember 22-i rendelet (biogazddlkoddsi rendelet),

A biogazdalkodasrél szolo, legutébb 2014. oktéber 29-én médositott (RO 2014 3979) 1997. szeptember 22-i
szovetségi gazdasdgi, oktatdsi és kutatdsi minisztériumi (DEFR) rendelet.

Az egyenértékiiségi megallapoddsokbdl ki vannak zarva az aldbbiak:

A biogazdilkoddsra valé atallisra vonatkozé megéllapoddsok szerint elddllitott oGsszetevékbdl késziilt svdjci
termékek

A svéjci kecskehtistermelésb6l szarmazd termékek, ha alkalmaztdk az dllatokra a biogazddlkoddsrdl, valamint a
biotermékek és -élelmiszerek megnevezésérdl szol6 rendelet (*) 39d. cikke szerinti eltérést.

2. FUGGELEK
Végrehajtisi szabilyok

Nincs bejegyzés”

(*) (RS910.18)
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HELYESBITESEK

Helyesbités a kozos hozzdadottértékadé-rendszerrGl sz6ld, 2006. november 28-i 2006/112/EK
tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 347., 2006. december 11.)

A 39. oldalon, a 189. cikk, els§ bekezdésének, c) pontjdban:

a kovetkezd szovegrész:  ,megtesznek minden szitkséges intézkedést annak érdekében, hogy a korrekciébdl indokolatlan
elényok ne szdrmazzanak;”,

helyesen: ~megtesznek minden szitkséges intézkedést annak biztositdsa érdekében, hogy a korrekciobdl ne
szdrmazzanak indokolatlan elényok;”.
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